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EUROPOS BENDRIJY KOMISIJA

Briuselis, 15.11.2005
KOM(2005) 579 galutinis

2005/0228 (COD)

Pasitlymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

i dalies keiciantis 2002 m. liepos 15 d. Reglamenta (EB) Nr. 1592/2002 dél bendryju
taisykliy civilinés aviacijos srityje ir jsteigiantj Europos aviacijos saugos agentiira

(pateikta Komisijos)
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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PAGRINDAS

2002 m. rugséjo ménesi isigaliojus Reglamentui (EB) Nr. 1592/2002", Bendrija turi i$skirtine
kompetencija nustatyti oreivystés produkty, daliy ir prietaisy tinkamuma naudoti ir atitikti
aplinkos reikalavimams. Nuo 3iol Komisijos nustatytos privalomos bendrosios taisyklés®.
taikomos Siems produktams, taip pat juos kuriancios, gaminancios ar priziiirin¢ios
organizacijoms.

Siuo reglamentu jsteigiama Europos aviacijos saugos agentiira (EASA), teikianti Komisijai
visa reikalinga techning informacija ir, inter alia, padedanti Komisijai vykdyti teisines ir
reglamentavimo funkcijas. Taip pat Agentiira sukuria rinkos prieziliros sistema, skirta tikrinti,
kaip taikomi Bendrijos teisés aktai, vertinti veiksminguma ir teikti naudingus pasitlymus.
Serifikatus arba patvirtinimus, kad produktai ir organizacijos atitinka bendrasias taisykles,
iSduoda EASA arba kompetentingosios nacionalinés institucijos: EASA atlieka produkty tipy
administracijos iSduoda atskirus sertifikatus ir patvirtinimus daugeliui ju teritorijoje esanciy
organizacijy pagal bendrasias taisykles.

Agentiiros kompetencija apibrézia Reglamento (EB) Nr. 1592/2002 taikymo sritis. Priémus §i
reglamenta, paaiSkéjo, kad nebus galima pasiekti 2 straipsnyje nustatyty tiksly, kurie visy
pirma skirti uztikrinti vienoda auksta skrydziu saugos lygi ir sudaryti vienodas konkurencijos
salygas Bendrijos oro vez¢jams, jeigu i jo taikymo sriti nebus itraukti orlaiviy skrydziai ir
licenciju iSdavimas skrydziuy iguloms. Be to, istatymy leidéjas suteiké Komisijai placius
igaliojimus teikti pasitilymus S$iais klausimais ir persvarstyti treCiyju Saliy orlaiviy
reglamentavimo klausima’.

2. DABARTINES UZDUOTYS

Jungtiné aviacijos tarnyba (JAT)" jau ilga laika kuria orlaiviy eksploatavimo taisykles, skirtas
komerciniam oro susisiekimui® arba skrydziy jguly licencijy i§davimui bei mokymui®, tatiau
ju taikymas paliktas valstybiy, susitarianciyjy Saliy, nuoziiirai, taciau pastarosios $ias taisykles
visoje Bendrijoje taiko skirtingai arba visai ju netaiko. Todél skrydziy saugos lygis yra
nevienodas. Be to, skirtumai valstybiy viduje trukdo sklandziai funkcionuoti vidaus rinkai.

2002 m. liepos 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1592/2002 dél bendryju
taisykliy civilinés aviacijos srityje ir isteigiantis Europos aviacijos saugos agentira (OL L 240,
20029 7,p. 1).

2 2003 m. rugséjo 24 d. Komisijos reglamentai (EB) Nr. 1702/2003 (OL L 243, 2003 9 27, p. 6) ir 2003
m. lapkri¢io 20 d. (EB) Nr. 2042/2003 (OL L 315, 2003 11 28, p. 1) atitinkamai susij¢ su oreivystés
produkty, daliy ir prietaisy sertifikavimu ir priezitra.

Reglamento (EB) Nr. 1592/2002 7 straipsnis ir 2 konstatuojamoji dalis.

JAT priklauso 37 Europos valstybés, kartu kurianCios bendrasias saugaus oro transporto taisykles,
jungtinius aviacijos reikalavimus (JAR).

; JAR-OPS 1 ir 3.

6 JAR-FCL ir JAR-SRD.
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JAR—-OPS taisykliy jtraukimas i Bendrijos teisé€s aktus, Siuo metu atlickant Reglamento (EEB)
Nr. 3922/917 pakeitimus, bus reali paZanga, tadiau tai nepadés pasiekti pakankamo
suderinimo lygio, nes bus jos bus taikomos tik komerciniam oro susisiekimui. Kitiems
orlaiviy tipams, komerciniams ir nekomerciniams skrydziams S$ios bendrosios taisyklés
netaikomos, taip pat jos netaikomos licenciju iSdavimui skrydziy jguloms ir treCiyjy Saliy
orlaiviams.

Reikia geriau uztikrinti, kad Bendrijoje naudojami treCiyju Saliy orlaiviai biity saugts.
Cikagos konvencijos prieduose nustatyti minimaliis standartai, taikomi tarptautinius skrydzius
vykdantiems orlaiviams, ju taip pat turi laikytis oro vezéjai ir jgulos. Valstybé, kurioje
registruotas orlaivis, pirmoji atsako uz patikrinima, ar Siy reikalavimy laikomasi, taciau kitos
susitarianciosios Salys gali tikrinti orlaivius, kurie skraido vir§ ju teritorijy, siekdamos
uztikrinti sauga. Bendrijoje §ia galimybe galima pasinaudoti remiantis ,SAFA*® direktyva,
kurioje daromos nuorodos i Cikagos konvencijos 1, 6 ir 8 priedus. Ta¢iau valstybiy nariy
patikrinimai, kuriuos jos gali atlikti Sioje srityje, gali biiti susij¢ tik su minimaliy standarty
taikymu, kurie neapima visy skrydziy saugos aspekty.

3. EUROPOS AVIACIJOS SAUGOS AGENTUROS NUOMONE IR KONSULTAVIMASIS SU
SUINTERESUOTOMIS SALIMIS

Siomis aplinkybémis Komisija nusprendé pritarti jstatymy leidéjo reikalavimui ir siiilo, kad
bendrosios saugos taisyklés taip pat biity taikomos orlaiviuy skrydziams, licencijuy laktinams
iSdavimui ir treciyjy Saliy orlaiviams.

Todél reikalaujama, kad Komisija pagal Reglamento (EB) Nr. 1592/2002 14 straipsni
pirmiausia gauty EASA nuomong. Prie§ pateikdama savo nuomong, agentiira pagal savo
vidaus taisykles’ ir §ioje srityje galiojandia tarptauting praktika privalo pasitarti su visomis
suinteresuotomis Salimis ir atsizvelgti | ju komentarus. 2004 m. balandzio 27 d. Agentiira savo
internetingje tinklavietéje'® taip pat paskelbé konsultacinj dokumenta dél ,taikomumo,
pagrindiniy principy ir esminiy reikalavimy taikymo lakiiny kvalifikacijai, orlaiviy
skrydziams ir tre¢iyjy $aliy orlaiviams, kuriuos eksploatuoja ne valstybiy nariy vezéjaic'.
Nuo 2004 m. balandzio 30 d. iki liepos 31 d. nuomong apie $i dokumenta pateiké 1695, 93
asmenys, nacionalinés valdzios institucijos, imonés ir organizacijos. Agentiira rastu atsaké {

komentarus, o suinteresuotosios 3alys galéjo komentuoti §j atsakyma'?.

Remdamasi $iy konsultacijy metu gautais komentarais, agentiira atliko savo tyrima ir 2004 m.
gruodzio 15 d. nusiunt¢ Komisijai savo nuomong, kurioje rekomendavo, kad bendrosios
taisyklés taip pat turi buti taikomos orlaiviy eksploatavimui, licencijy lakinams iSdavimui ir
treGiyjy Saliy orlaiviams'®. Agentiiros tinklavietéje pateikiama nuomoné ,,atspindi daugumos

1991 m. gruodzio 16 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3922/91 dél techniniy reikalavimy ir
administracinés tvarkos suderinimo civilinés aviacijos srityje (OL L 373, 1991 12 31, p. 4) ir 2004 m.
vasario 10 d. KOM(2004) 73.

2004 m. balandzio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/36/EB dél treCiyju Saliy
orlaiviy, kurie naudojasi Bendrijos oro uostais, saugos (OL L 143, 2004 4 30, p. 76).

2003 m. birzelio 6 d. Sprendimas MB/7/03 dél agentaros taikomos tvarkos, skirtos paskelbti nuomones,
sertifikavimo reikalavimus ir rekomendacing medziaga, priimtas remiantis Reglamento (EB) Nr.
1592/2002 43 straipsniu.

WWWw.easa.eu.int.

! NPA Nr. 2/2004.

Komentary ir jy autoriy sarasa galima rasti EASA tinklavietéje.

1 Nuomoné Nr. 3/2004.
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iSreik§ta nuomong konsultaciju metu, joje taip pat atspindimi kompromisai, kurie galéty
uztikrinti, kad bus pasiektas auksto lygio konsensusas®.

4. POVEIKIO VERTINIMAS

Prie§ pateikiant §i pasitilyma dél reglamento, Komisijos tarnybos atliko poveikio vertinima.
Buvo iSnagrinétos dvi pasirinkimo galimybeés:

— viena, kurios pageidavo istatymy leid¢jas, — Reglamento (EB) Nr. 1592/2002 taikymo
srities iSplétimas, tuo paciu iSple€iant ir Europos aviacijos saugos agentiiros kompetencija;

— kita — pasinaudojant Reglamentu (EEB) Nr. 3922/91, perkelti i Bendrijos teisg taisykles,
nustatytas vyriausybéms bendradarbiaujant JAT organizacijoje.

Sio vertinimo metu paaiskéjo, kad aviacijos saugai ir vidaus rinkos funkcionavimui pagerinti
geriau biity sukurti specialias Bendrijos taisykles: t.y. iSplésti Reglamento (EB)
Nr. 1592/2002 taikymo sriti.

5. PASIULYMAS DEL REGLAMENTO
5.1. Priemoné ir metodas

Tinkamiausia teisiné priemoné siekiant taikyti bendrasias taisykles orlaiviy skrydziams,
licencijy lakiinams iSdavimui ir tre€iyjy Saliy orlaiviams bty iSplésti Reglamento (EB)
Nr. 1592/2002 taikymo sriti, nes Siuo reglamentu jkurta EASA taip pat turéty naujy funkciju
Siose srityse, ypac rengiant taisykles ir atliekant sertifikavima.

Siekiant, kad suinteresuotosios Salys iSvengty sutrikimy ir bereikalingy papildomy islaidy,
bendrosios taisyklés bus grindziamos iki Siol JAT sudarytomis taisyklémis, t.y. JAR-OPS,
JAR-FCL ir JAR-STD. Jos taps privalomomis ir vienodai taikomomis visoje Bendrijoje. Toks
pat metodas buvo panaudotas priimant Reglamenta (EB) Nr. 1592/2002 dé¢l tinkamumo
skraidyti taisykliy.

5.2. Turinys
5.2.1.  Agentiiros nuomonés pakeitimai

l. Komisijos pasiiilymas grindziamas EASA nuomone, taciau kai kuriuos punktus
Komisija noréty isskirti sickdama dar labiau sustiprinti ir i$laikyti civilinés aviacijos
saugos lygi Europoje. Pagal Reglamento (EB) Nr. 1592/2002 12 straipsnio 2 dalies b
punkto nuostatas, Sie pakeitimai atliekami pritarus agenturai:

— IS esmés Komisija noré¢jo iSplésti reglamento taikymo sriti, sieckdama 1 ja itraukti visus
naudojamus orlaivius Bendrijoje pagal Cikagos konvencijos nustatytus apribojimus. 1
straipsnio b ir ¢ punktai bei 4 straipsnis yra platesnés apimties nei EASA pasiiilyta
nuomong.

— Kalbant apie orlaiviy igula, agentiira sitlé, kad bty taikomi bendrieji saugos reikalavimai,
taCiau atsizvelgiant { daugumos nuomong, iSreiksta konsultaciju metu, netaikyti jai
sertifikavimo proceso. Taciau EASA atkreipé Komisijos démesj 1 situacija, i kuria pateko
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Sis personalas, vienintelis daugelyje valstybiy nariy, kuris vykdo aviacijos saugos ir
skrydziy saugumo funkcijas, taCiau kuris néra sertifikuojamas, nors jam tenka esminis
vaidmuo uztikrinant keleiviy sauga — tai tapo akivaizdu laimingai pasibaigusios avarijos,
ivykusios 2005 m. rugpjicio 2 d. Toronte, metu. Komisijos nuomone, uzsitgsus Siai
situacijai biity pazeisti Reglamento (EB) Nr. 1592/2002 2 straipsnyje nustatyti tikslai.
Todél siekdama igyvendinti pakeitimus, atsirandancius Siuo metu keiciant Reglamenta
3922/91, Komisija siiillo, kad lakiiny jgulos bity atestuojamos [6b straipsnio 4 dalis]
siekiant parodyti, kad laikomasi esminiy specialiyjy reikalavimy, nustatyty naujajame
(EB) Nr. 1592/2002 reglamento IV priede.

— Komisija mano, kad nereikéty nuolatos atleisti ypac lengvy orlaiviy nuo bendryjy taisykliy,
nes dabar kai kuriy 1§ juy eksploatacinés savybés atitinka lengvyju orlaiviu savybes. Todél
Komisija nori, kad kuo greifiau biity pradéta nagrinéti, ar kai kuriems ypac lengviems
orlaiviams neturéty biiti taikomos bendrosios taisyklés ir kurios ju bity taikomos
(4 konstatuojamoji dalis).

5.2.2.  Reglamento taikymo srities iSplétimas

2. Kalbant apie orlaiviy skrydzius, lakiiny licencijas ir treCiyju Saliy orlaivius, EASA
pateiktoms galimybéms pritariama, taip pat pateikiama tokia pasitilymo dél
reglamento pagrindiniy dalyky santrauka:

— orlaiviy skrydziai:

Siekiant pagerinti pilieCiy sauga, ypa¢ Zeméje, ir palengvinti laisva paslaugy judé¢jima vidaus
rinkoje, Siame pasitilyme dé¢l reglamento bus nustatyta, kad bendrosios taisyklés biity
taikomos visai orlaiviy veiklai [4 straipsnio 1b dalis], o sertifikavimo reikalavimas taikomas
visiems komerciniams oro vezéjams [6b straipsnio 2 dalis]. Sertifikatus iSduoty valstybé naré
arba, jeigu reikia, EASA [15b straipsnio 1 dalis], kuri taip pat galéty kiekviena karta, kai
bitina, taikyti galiojancias direktyvas [15b straipsnis 2 dalis].

Ne komerciniams skrydziams taikomos taisyklés biity suderintos su naudojamo orlaivio
sudétingumu, o sertifikavimas nebiity reikalingas, t.y. biity laikomasi reikalavimy dabar
egzistuojanciy daugelyje valstybiy nariy. Kai tokius skrydzius atlieka sudétingi orlaiviai
[3 straipsnio j punktas], susij¢ vezéjai privalo kiekviena karta patvirtinti, kad $ie orlaiviai
atitinka esminius reikalavimus, susijusius su orlaiviy skrydziais (6b straipsnio 3 punktas ir IV
priedas).

— laktny licencijos:

Pasiiilyme dé¢l reglamento reikalaujama, kad dauguma Bendrijoje dirbanciy lakiiny turéty
licencijas, iSduotas pagal bendruosius reikalavimus, susijusius su jy teorinémis ir praktinémis
ziniomis ir ju fiziniu tinkamumu [4 straipsnio la punktas]. Lakiiny rengimo organizacijos,
centrai ir personalas, igaliotas patvirtinti fizini laktiny tinkamuma, taip pat skraidymo
imitavimo mokymo priemonés turi biiti sertifikuojami pagal bendrasias taisykles [6a
straipsnio 1, 2, 3, 4 ir 5 dalys]. EASA bty atsakinga uZz tikrinima, kad Sias taisykles teisingai
taikyty nacionalinés sertifikavimo organizacijos, taip pat pati Agentiira sertifikuoty treciyju
Saliy organizacijas ir skraidymo imitavimo mokymo priemones [15a straipsnis].

Taciau ne visiems lakinams biity taikomos vienodos taisyklés, todél kai kuriems i$ ju reikéty
laikytis per daug taisykliy. Taigi jeigu komerciniam susisiekimui biity taikomi maksimalis
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reikalavimai, kitiems aviacijos sektoriams galéty biiti taikomos taisyklés pagal orlaiviy
sudétinguma ir oro erdve, kurioje jie skraido. Rimciau turéty buti atsizvelgiama | meégejiska
skraidyma, negu tai daroma dabar, nes daznai manoma, kad JAT yra parengusi per daug
specialiyjy taisykliy. Todé¢l pasitlyme dél reglamento numatyta idiegti naujos kategorijos
licencija — ,,Jakiino mégéjo licencija“, kuri biity geriau pritaikyta Sios kategorijos oro erdvés
naudotojy situacijai. Sia licencija iSduoty agentiiros arba nacionaliniy kompetentingy
administracijy akredituotos organizacijos, kuria galéty pasirinkti pats licencijos prasytojas [6a
straipsnio 2 dalis ir 15a straipsnio 1 dalies b punktas]. Tokia funkcija galéty atlikti,
pavyzdziui, sporto federacijos.

— treciyjuy Saliy orlaiviai.

Siekiant veiksmingai uZztikrinti Europos pilie¢iy zeméje arba skrendanciu Siais orlaiviais
sauga, pasiilyme dél reglamento biity nustatytos bendrosios taisyklés treciyju Saliy
orlaiviams, eksploatuojamiems Bendrijoje, laikantis Cikagos konvencijos apribojimy
[5 straipsnio 1 dalis, 5 straipsnio 4 dalies j punktas, 5 straipsnio 5 dalies d punktas, 6a
straipsnio 1 dalis ir 6b straipsnio 1 dalis]. Be to, treCiyju Saliy vez¢jams, kurie uzsiima
komerciniu vezimu Bendrijoje, turi buiti iSduotas sertifikatas, patvirtinantis, kad jie laikosi
taisykliy [6b straipsnio 2 ir 6 dalys ir 15b straipsnio 1 dalis].

5.2.3.  Kiti reglamento pakeitimai

3. Be to, Reglamentas (EB) Nr. 1592/2002 isigaliojo 2002 m. rugséjo mén., o EASA
pradéjo veikti nuo 2003 m. rugséjo 28 d., tod¢l Komisija mano, kad reikéty
pasimokyti i§ patirties, sukauptos per §i laikotarpi, siekiant patobulinti reglamento
teksta, jei reikia. Be to, iSpleCiant reglamento taikymo sriti, kai kurios jo nuostatos
turéty buti pakeistos, visy pirma:

— Agentira turéty akredituoti kvalifikacija turincias organizacijas, kurioms sertifikavimo
funkcija suteikia Agenttra arba kita nacionaliné oreivystés institucija, kai pastaroji atlicka
sertifikavimo funkcijas, kuria jai suteiké Agentira, ir patvirtina, kad Sios organizacijos
pajégios atlikti Sias funkcijas [9a straipsnis].

— Turéty buti supaprastinta leidZianciy nukrypti nuostaty tvarka: kai galima, Komisija
privalo priimti sprendimus tik dél valstybiy nariy priimty priemoniy dél leidzianciy
nukrypti nuostaty, jeigu Sios priemonés neatitinka Sio reglamento ir ji igyvendinanciy
taisykliy [ 10 straipsnis].

— Siekiant didesnio skaidrumo, turi biiti pakeista Valdanciosios tarybos sudétis: { ja turi biiti
itraukti suinteresuotasias Salis atstovaujantys stebétojai. Agentiiros valdymas taip pat turi
biiti pagerintas isteigiant Vykdomaja valdyba, kuri priimty strategines gaires ir stebéty,
kaip vykdomi Valdanciosios tarybos sprendimai [25, 28a, 28b ir 28 c straipsniai].

— Be to, remiantis agentliros nuomone, turéty biiti sukurtas veiksmingas mechanizmas,
skirtas tikrinti visus Bendrijoje eksploatuojamus orlaivius, siekiant uztikrinti, kad biity
laikomasi bendryju saugos taisykliy [7 straipsnis].
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6. NAUJUJU IR SENUJU STARIPSNIU NUMERIU PALYGINIMO IR REGLAMENTO
(EB) NR. 1592/2002 PAKEITIMU LENTELE:

Naujas Buves Pakeitimai
numeris numeris

1 1 Nepakeista

2 2 Dar vienas i$ siekiamy tiksly — tinkamu salygy sudarymas, siekiant
teisingos konkurencijos: pridedamas 2 dalies f punktas

3 3 [traukiami nauji apibrézimai (nuo h iki n punkto) ir i§ dalies
pakeiciamas kvalifikacija turinfios organizacijos apibrézimas
(f punktas)

4 4 Siekiant uztikrinti pilie¢iy sauga, visiems Bendrijoje skraidantiems
lektuvams taikomos bendrosios taisyklés:
- Pakeic¢iami 1 dalies b ir ¢ punktai
- I 1 dalj itraukiamas d punktas
- [traukiamos 1a ir 1b straipsnio dalys
- Parengiama nauja 2 straipsnio dalies redakcija

5 5 Itraukiamos nuostatos dé¢l Bendrijoje sukurty ir pagaminty produkty.
Parodoma, kaip laikomasi esminiy tinkamumo  skraidyti
reikalavimy, taikomy treciosiose Salyse registruotiems orlaiviams:
- Parengiama nauja 2 straipsnio dalies redakcija
- [traukiama 2a straipsnio dalis
- Pakeic¢iami 4 dalies e ir f punktai
- Pakeic¢iami 4 dalies j punktas ir 5 dalies d punktas

6 6 Nepakeista

6a Naujas Lakiiny licencijos:

6b Naujas Orlaiviy skrydziai:

7 7 Straipsnio pakeitimai: sukuriamas kolektyvinés orlaiviy prieziiiros
mechanizmas

8 8 ISsami informacija reikalinga jtraukus naujus 6a ir 6b straipsnius:
- Parengiama nauja 2 straipsnio dalies redakcija
- [traukiama 3 straipsnio dalis
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9 9 Taisyklés, kuriomis grindziamas treciyju Saliuy iSduoty sertifikaty
pripazinimas: - kei¢iama 1 straipsnio dalis

9a Nauja Kwvalifikacija turin¢ios organizacijos

10 10 Straipsnis kei¢iamas siekiant supaprastinti leidzianciy nukrypti
nuostaty taikyma

11 11 4 straipsnio dalies pakeitimas, atsizvelgiant { nauja 7 straipsni

11a Naujas Itraukiamos informacijos Saltiniy nuostatos

12 12 Nepakeista

13 13 Nauja c straipsnio dalies redakcija, itraukiama d straipsnio dalis, nes
atlikus standartizavimo tikrinimus, raSomos ataskaitos, bet ne
sprendimai

14 14 Parengiama nauja 2 straipsnio a dalies redakcija

15 15 EASA i8duodamy skrydziy leidimai, personalo, atsakingo uz
produkty eksploatavima po priezitros darby, kvalifikacija ir EASA
suteikiamas priezitiros organizacijy sertifikavimas:
- Pakeic¢iami 1 dalies e ir i punktai
- Pakeic¢iami 1 dalies k ir I punktai
- Pakeiciamas 2 dalies b punkto ii papunktis
- Parengiama nauja 2 straipsnio ¢ dalies redakcija

15a Naujas Personalo sertifikavimas

15b Naujas Komerciniy vezéjy sertifikavimas

16 16 Nauja redakcija

17 17 Nepakeista

18 18 EASA rysiai su uzsienio valdzios institucijomis ir organizacijomis
treCiosiose Salyse turi atitikti Bendrijos bendraja uZsienio politika:
keiciama 2 straipsnio dalis

19 19 Nepakeista

20 20 Nepakeista

21 21 Nepakeista

22 22 Nepakeista
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23 23 Nepakeista

24 24 Siekiant skaidrumo Komisijos nuomoné¢ apie EASA darbo
programa turi buti vieSa [2 straipsnio dalies ¢ punktas]. 2 straipsnio
dalies d punkto paaiSkinimas: EASA gali priskirti sertifikavimo
funkcijas arba nacionalinéms valdzios institucijoms, arba
kvalifikacija turinioms organizacijoms, kaip nurodyta tekste.
Valdancioji taryba skiria Vykdomosios valdybos narius (5)

25 25 I naujas Valdanciosios tarybos sudéties taisykles, i kurias itrauktos
Tarpinstitucinio susitarimo dél reguliavimo agentiry projekto
atitinkamos nuostatos'*: nauja 1 straipsnio dalies redakcija,
itraukiama 3 straipsnio dalis

26 26 keiciama 2 straipsnio dalis

27 27 Nepakeista

28 28 I naujas taisykles, susijusias su balsavimo teisémis Valdanciojoje
taryboje, 1 kurias itrauktos Tarpinstitucinio susitarimo dél
reguliavimo agentiiry projekto atitinkamos nuostatos: kei¢iama 2
straipsnio dalis

28a Naujas Vykdomosios valdybos sudarymas

28b Naujas Vykdomosios valdybos sudétis

28c Naujas Vykdomosios valdybos sprendimy priémimo tvarka

29 29 Vykdomojo direktoriaus funkcijos ir jgaliojimai: parengiama nauja
3 straipsnio dalies redakcija

30 30 EASA Vykdomojo direktoriaus ir kity direktoriy parinkimo ir ju
kadencijos pratgsimo tvarko pakeitimas pagal Tarpinstitucinio
susitarimo  dél reguliavimo agentiry projekto nuostatas:
pakeiciamos 1 ir 4 straipsnio dalys

31 31 Nepakeista

32 32 Nepakeista

33 33 Nepakeista

34 34 Nepakeista

35 35 parengiama nauja | straipsnio dalies redakcija
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36 36 Nepakeista

37 37 Nepakeista

38 38 Nepakeista

39 39 Nepakeista

40 40 Nepakeista

41 41 Nauja nuostata, susijusi su ieskinio jteikimu Teisingumo Teismui:
pakeiciamos 1 ir 2 straipsnio dalys

42 42 Nepakeista

43 43 Nepakeista

44 44 Nepakeista

45 45 Nauja redakcija ir aiSkesné 1 straipsnio dalies formuluoté

46 46 Tyrimai, atliekami kvalifikacija turinCiose organizacijose: nauja 1
straipsnio dalies redakcija, itraukiama la straipsnio dalis

46a Naujas Metinés darbo programos turinys ir forma

46b Naujas Metinés bendrosios ataskaitos turinys ir forma

47 47 Nuoroda | Reglamenta (EB) Nr. 45/2001" ir Reglamento
(EB) Nr. 1049/2001 taikymas: pakeiciamos 5 ir 6 straipsnio dalys

48 48 Suderinimas su agentiiros finansinio reglamentu: parengiama nauja
1 straipsnio dalies redakcija

49 49 Nepakeista

50 50 Nepakeista

51 51 Nepakeista

52 52 Nepakeista

53 53 4 straipsnio dalyje iSbraukiamos nuostatos, susijusios su Bendrijos
subsidijomis

54 54 Nepakeista

15
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2000 m. Europos Parlamento ir Tarybos Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos Bendrijos
institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo (OL L 8, 2001 1

12, p. 1).
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55 55 Nepakeista

56 56 ISbraukiama nereikalinga 3 straipsnio dalis

57 57 Nepakeistas (1 Sio pasiilymo 2 straipsni itraukiamos naujos
nuostatos dél panaikinimo)

58 58 Nepakeistas (1 Sio pasiilymo 3 straipsni itraukiamos naujos
nuostatos dél isigaliojimo)

[ priedas | Ipriedas | Nepakeista

Il priedas | Il priedas | Pakeista

III priedas | Naujas Esminiai reikalavimai keliami lakiiny licencijavimui
IV priedas | Naujas Esminiai reikalavimai keliami orlaiviy skrydziams

V priedas | Naujas Kriterijai, taikomi suteikti kvalifikacija organizacijoms
7. SUBSIDIARUMAS IR PROPORCINGUMAS

Europos valstybés ilga laika bendradarbiauja su JAT siekdamos parengti naujas aviacijos
saugos taisykles, kurios i§ esmés nebiity tik nacionalinés. Kadangi $iy taisykliy taikymas
paliekamas prisijungusioms S$alims, valstybés narés nusprendé, kad pasiekti auksto lygio
vienoda sauga galima tik imantis veiksmy Bendrijos lygiu.

Taigi valstybiy nariy kompetencijos dél tinkamumo skraidyti ir oreivystés produkty atitikties
aplinkos  reikalavimams  palaipsniui  buvo  perduotos Bendrijai = Reglamentais
(EEB) Nr. 3922/91 ir (EB) Nr. 1592/2002. Direktyva 91/670/EEB ivestos bendrosios
taisyklés taikomos licencijy personalui iSdavimui, o Direktyva 2004/36/EB — dél treciyju Saliu
orlaiviy saugos.

Priimant Direktyva 91/670/EEB, istatymy leid¢jas jau buvo suteikgs Komisijai igaliojimus
pateikti suderinty reikalavimy, taikomy licencijy iSdavimui ir mokymo programoms,
priemones. Po mety Reglamente (EEB) Nr. 2407/92 dél licencijy orlaiviams isdavimo'® buvo
minimas Tarybos reglamentas dél oro vezéjy pazyméjimy. Taip pat priimant Reglamenta
(EB) Nr. 1592/2002, istatymy leid¢jas pripazino, kad auksto lygio vienodos saugos negalima
uztikrinti, jeigu reglamento taikymo sritis nebus iSplésta ir i ja nebus itraukti orlaiviy
skrydziai ir licenciju iSdavimas lakiinams; taip pat buvo siekiama, kad reglamentas biity
taikomas treciyjy Saliy orlaiviams.

Todé¢l aiskiai pripazinta, kad siekiant §io tikslo reikalingi Bendrijos veiksmai, t.y., reikia
nustatyti ir suvienodinti bendryju taisykliy taikyma licenciju lakiinams iSdavimui, orlaiviy
skrydziams ir treciyjy Saliy orlaiviams. Pasitilymas dél reglamento neapima kity sriciy, kurios
nereikalingos Siam tikslui pasiekti. Tod¢l jame laikomasi subsidiarumo ir proporcingumo
principy, nustatyty Europos bendrijos steigimo sutarties 5 straipsnyje.

1o 1992 m. liepos 23 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2407/92 dél licencijy iSdavimo oro vezéjams

(OL L 240, 1992 8 24).
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8. IVERTINIMAS

Siame reglamente pateiktos priemonés ir jgyvendinimo taisyklés vertinamos pagal
Reglamento (EB) Nr. 1592/2002 51 straipsnio nuostatas.
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2005/0228 (COD)
Pasiiilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

iS dalies keiciantis 2002 m. liepos 15 d. Reglamentg (EB) Nr. 1592/2002 dél bendryjy

taisykliy civilinés aviacijos srityje ir jsteigiantj Europos aviacijos saugos agentiira

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami 1 Europos bendrijos steigimo sutarti, ypac i jos 80 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami | Komisijos pasitilyma'’,

atsizvelgdami 1 Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong'*,

pasitar¢ su Regiony komitetu19,

laikydamiesi Sutarties™ 251 straipsnyje nustatytos tvarkos,

kadangi:

(M

)

2002 m. liepos 15 d. Reglamento (EB) Nr. 1592/2002 dél bendryju taisykliy civilinés

aviacijos srityje ir jsteigiandio FEuropos aviacijos saugos agentiira’'

konstatuojamojoje dalyje nurodyta, kad, inter alia, turéty biiti nustatyti atitinkami
pagrindiniai reikalavimai, apimantys orlaiviy naudojima ir licencijy iSdavima skrydziy
iguloms bei to reglamento taikyma treCiyju Saliy orlaiviams. To reglamento 7
straipsnyje reikalaujama, kad Komisija kuo grei¢iau pateikty Europos Parlamentui ir
Tarybai siiilymus dél pagrindiniy principy, taikomumo ir dél pagrindiniy reikalavimuy,

susijusiy su orlaiviy skrydziuose dalyvaujanciu personalu bei organizacijomis.

Vadovaudamasi 1944 m. gruodzio 7 d. Cikagoje pasirasytoje Tarptautingje civilinés
aviacijos konvencijoje (Cikagos konvencija) numatytais standartais, Bendrija turi
nustatyti pagrindinius reikalavimus, taikytinus orlaiviy skrydziuose dalyvaujantiems
asmenims ir organizacijoms, taip pat piloty mokyme ir medicininése apzilirose
dalyvaujantiems asmenims bei Siam tikslui skirtiems produktams. Komisijai turéty

buti suteikti jgaliojimai parengti reikiamas igyvendinimo taisykles.

OLC,,p..
OLC,,p..
OLC,,p..
OLC,,p..

OL L 240, 20029 7, p. 1.
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€)

(4)

©)

(6)

(7

®)

)

(10)

(In

Europos pilieCiams visuomet turéty buti uztikrintas aukstas ir vienodas apsaugos lygis.
Todeél treCiyju Saliy orlaiviai, atskrendantys i teritorija, kuriai taikoma Sutartis, per ja
skrendantys ar 1§ tokios teritorijos iSskrendantys orlaiviai turi buti atitinkamai

vt

prizitirimi Bendrijos lygiu, nevirijant Cikagos konvencijoje nustatyty ribu.

Nebiity tikslinga visiems orlaiviams taikyti bendras taisykles, ypaC paprastos
konstrukcijos orlaiviams arba tiems, kurie daugiausiai naudojami vietiniams
skrydziams vykdyti, yra pagaminti priva¢ioms reikméms, yra ypa¢ reti ar jy yra
nedaug; uz tokiy orlaiviy reguliavimo kontrolg ir toliau turéty buti atsakingos
valstybés narés. Taciau reikia imtis proporcingy priemoniy siekiant i§ esmés padidinti
megéjisky skrydziy saugos lygi.

Ypac reikéty atsizvelgti | 1éktuvus ir sraigtasparnius, kuriy didziausia kilimo masé yra
maza, kurie vis dazniau naudojami, gali skraidyti visoje Bendrijoje ir yra pagaminti
pramoniniu budu, todél, siekiant uztikrinti vienoda saugos ir aplinkos apsaugos lygi, ju
reglamentavimas biity veiksmingesnis Bendrijos lygiu.

Bendrijos veiksmuy taikymo sritis turéty biiti apibrézta aiSkiai, kad biity galima
nedviprasmiSkai nurodyti asmenis, organizacijas ir produktus, kuriems taikomas Sis
reglamentas ir jo igyvendinimo taisyklés. Tokia taikymo sritis turéty biiti aiskiai
apibrézta nurodant sarasa orlaiviy, kuriems $is reglamentas netaikomas.

Aviacijos produktai, dalys ir prietaisai, su komerciniu oro susisiekimu susij¢ veiklos
vykdytojai, taip pat pilotai, ju mokyme ir medicininése apzitirose dalyvaujantys
asmenys, organizacijos ir Siam tikslui skirti produktai turéty buti sertifikuojami arba
licencijuojami po to, kai buvo nustatyta, kad jie atitinka pagrindinius reikalavimus,
nustatytus Bendrijos atsizvelgiant i Cikagos konvencijoje numatytus standartus.
Komisijai turéty biiti suteikti jgaliojimai parengti reikiamas jgyvendinimo taisykles.

Tinkamai akredituotoms jvertinimo institucijoms turi buti suteikta teis¢ iSduoti
licencijas pilotams, vykdantiems mégé¢jiskus skrydzius.

Europos aviacijos saugos agentiirai (toliau — Agentiira) turéty buti suteikta teisé iSduoti
pazyméjimus ar licencijas asmenims, organizacijoms ir produktams, kuriems taikomas
Sis reglamentas, kai centralizuoti veiksmai yra efektyvesni negu sertifikavimas
valstybiy nariy lygmeniu. D¢l tos pacios priezasties Agentiirai turi biiti leista imtis
reikiamy priemoniy, susijusiy su orlaiviy skrydziais, igulos kvalifikacija ar treciyju
Saliy orlaiviy sauga, tuomet, kai biitent §i priemoné geriausiai uztikrinty vienoduma ir
sudaryty geresnes salygas vidaus rinkos veikimui.

Siekiant veiksmingo Bendrijos civilinés aviacijos saugos sistemos veikimo tose
srityse, kurioms taikomas §is reglamentas, reikia stiprinti Komisijos, valstybiy nariy ir
Agentiiros bendradarbiavima nustatant nesaugias salygas ir atitinkamai imantis padeéti
gerinan¢iy priemoniy.

Siekiant skatinti saugos kultiira ir tinkamai veikiancia reguliavimo sistema tose srityse,
kurioms taikomas $is reglamentas, reikia, kad jvykiu ir atsitikimy liudininkai
savanoriSkai praneSty apie tai, kas ivyko. Tokiems praneSimams teikti geresnes
salygas sudaryty nebaudziamosios aplinkos sukiirimas, tod¢l valstybés narés turéty
imtis atitinkamy priemoniy, uztikrinan¢iy tokios informacijos ir jos teikéju apsauga.
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(12)

(13)

(14)

(15)

Skaidrumo sumetimais suinteresuotasias Salis Agenttiros Valdanciojoje taryboje turéty
atstovauti stebétojai. Siekiant uztikrinti tinkama Agenttros valdyma, reikéty isteigti ir

v —

sprendimy jgyvendinima.

Siuo reglamentu sukuriamas atitinkamas i§samus pagrindas apibrézti ir jgyvendinti
bendruosius techninius reikalavimus ir administracing tvarka civilinés aviacijos srityje.
1991 m. gruodzio 16 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 3922/91 dél techniniy
reikalavimy ir administracinés tvarkos suderinimo civilinés aviacijos srityje* III
priedas ir visa 1991 m. gruodzio 16 d. Tarybos direktyva 91/670/EEB dé¢l personalo
licencijy vykdyti civilinés aviacijos funkcijas abipusio pripazinimo® turéty bati laiku
panaikinti, nepazeidziant pagal Siuos teisés aktus jau atlikto produkty, asmeny ir
organizacijy sertifikavimo ir licencijavimo.

Siame reglamente numatytos priemonés yra pagristos nuomone, kuria pateiké Europos
aviacijos saugos agentiira’ pagal Reglamento (EB) Nr. 1592/2002 12 straipsnio 2
dalies b punkta ir 14 straipsnio 1 dalj.

Reglamentas (EB) Nr. 1592/2002 turéty biiti atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME S| REGLAMENTA:

I SKYRIUS

PAGRINDINIO REGLAMETO PAKEITIMAI

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 1592/2002 i§ dalies kei¢iamas taip:

(1)

2

2 straipsnio 2 dalyje pridedamas toks punktas:

,»f) sudaryti vienodas salygas visiems aviacijos vidaus rinkos dalyviams.*
3 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

a)  fpunktas i$ dalies kei¢iamas taip:

») ,,kompetentinga organizacija“ — akredituota istaiga, kuri, Agentiiros arba
nacionalinés aviacijos valdzios institucijos kontroliuojama ir jos
atsakomybe, gali atlikti sertifikavima;*

b) pridedami tokie h ir n punktai:

22
23
24

OL L 373,1991 12 31, p. 4.
OL L 373, 1991 12 31, p. 21.
Europos aviacijos saugos agentiiros nuomoné Nr. 3/2004.
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Y

)

k)

D

n)

,orlaivio naudotojas®“ — tai bet kuris juridinis ar fizinis asmuo,
naudojantis ar ketinantis naudoti vieng ar daugiau orlaiviy.

,komercinis skrydis* — apmokama aviaciné veikla, vykdoma pagal sutarti
tarp orlaivio naudotojo ir kliento, kai klientas néra tiesioginis ar
netiesioginis §ios sutarties tikslams naudojamo orlaivio savininkas, o
orlaivio naudotojas néra kliento tiesiogiai ar netiesiogiai samdomas
darbuotojas;

»sudétingas varikliu varomas orlaivis* reiskia:
1) lektuva:
— kurio didziausia sertifikuota kilimo masé¢ virsija 5700 kg, arba

— kurio didziausia patvirtinta keleiviy viety konfigtiracija virSija 9
vietas, arba

— kuris pagal sertifikata turi biiti valdomas maziausiai dviejy piloty
igulos, arba

— kuris turi turboreaktyvinj(-ius) variklj(-ius); arba
1)  sraigtasparni:
— kurio didziausia sertifikuota kilimo masé virsija 3175 kg, arba

— kurio didziausia patvirtinta keleiviy viety konfigiiracija virSija 5
vietas, arba

— kuris pagal sertifikata turi buti valdomas maziausiai dviejy piloty
igulos; arba

iii)  orlaivi su pasviruoju sraigtu.

,mégéjiskas skrydis®“ — bet kokia nekomerciné veikla, naudojant
nesudétinga varikliu varoma orlaivi.

Llvertinimo institucija® — patvirtinta institucija, galinti jvertinti juridiniy
ar fiziniy asmeny atitikti taisykléms, nustatytoms siekiant uztikrinti
atitikti Siame reglamente nustatytiems esminiams reikalavimams, ir
iSduoti atitinkama pazymejima.

,»skrydzio imitavimo mokymo priemoné™“ — bet kuri priemoné, kuria
zemeje galima imituoti skrydzio salygas; jos apima skrydzio imituoklius,
skrydzio mokymo priemones, skrydzio navigacijos ir veiksmy tvarkos
treniruoklius, taip pat pagrindines mokymo dirbti su instrumentais
priemones.

»kvalifikacija® — tai jraSas piloto licencijoje, nustatantis specialias
salygas, teises ar apribojimus, susijusius su tokia licencija.*

4 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:
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“4)

a)

b)

d)

1 dalis i8S dalies kei¢iama taip:
1) b punktas pakeiCiamas taip:

,D) registruoti valstybéje naréje, nebent ju kontroliné saugos priezitra
buvo perduota treciajai Saliai ir Bendrijos orlaivio naudotojas ju
nenaudoja; arba“

i1) ¢ punktas pakei¢iamas taip:

,»C)  registruoti treCiojoje Salyje ir naudojami orlaivio naudotojo, kuriam
viena i§ valstybiy nariy teikia eksploatavimo prieziiira, arba
naudojami Bendrijoje isisteigusio ar gyvenancio orlaivio naudotojo

jam atskrendant { Bendrijos teritorija, Bendrijos teritorijoje ar i$ jos
iSskrendant; arba‘“

iii)  iterpiamas toks d punktas:

,»d) registruoti treCiojoje Salyje arba valstybéje naréje, kuri kontrolinés
saugos prieziliros teises perdavé treCiajai Saliai, ir naudojami
treCiosios Salies orlaivio naudotojo jam atskrendant { Bendrijos
teritorija, Bendrijos teritorijoje ar i$ jos iSskrendant;*

1v) paskutiniame 1 dalies sakinyje iSbraukiami zodziai ,,iSskyrus jei ju
kontroliné saugos prieziira nebuvo perduota treCiajai Saliai ir ju
nenaudoja Bendrijos operatorius®.

iterpiama $i la dalis:

,»la. Darbuotojai, dalyvaujantys naudojant orlaivius, nurodytus 1 dalies b ar ¢
punktuose, atitinka §i reglamenta.

Iterpiama §i 1b dalis:

,»1b. Orlaiviy, nurodyty 1 dalies b, ¢ ar d punktuose, naudojimas atitinka $i
reglamenta.

2 dalis 1S dalies keic¢iama taip:

,»2. Il priede nurodytiems orlaiviams 1, 1a ir 1b dalys netaikomos.*

5 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:

a)

2 dalis i$ dalies keic¢iama taip:

1)  izangingje dalyje zodziai ,,Valstyb¢je naréje registruoto” pakeiciami ,,4
straipsnio 1 dalies b punkte nurodyto®;

i1) d punkto pirmame sakinyje ZodZziai ,,uz produkty, daliy ir prietaisy

projektavima, gamyba ir techning priezilira™ pakei¢iami ,,uz produkty,
daliy ir prietaisy techning prieziiira*;
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1i1)  jterpiamas Sis dd punktas:

,»dd) uz produkty, daliy ir prietaisy projektavima ir gamyba atsakingos
organizacijos jrodo, kad yra pajégios ir turi priemoniy savo
isipareigojimams, susijusiems su ju teisémis, vykdyti. Jei
nenusprendziama kitaip, ju pajégumas ir priemones pripazistamos
iSduodant organizacijos patvirtinima. Patvirtintai organizacijai
suteiktos teisés ir patvirtinimo taikymo sritis nustatomos
patvirtinimo salygose.*

b) iterpiama §i 2a dalis:

»2a. 4 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyti orlaiviai ir juose imontuoti
produktai, dalys bei prietaisai turi atitikti Sio straipsnio 2 dalies a, b ir dd
punktus.*

c) 4 dalis i$ dalies keiCiama taip:
1) prie e punkto pridedami Sie iv, v ir vi papunkciai:
V) minimalios prieziliros programa, patvirtinan¢ia  personalo
parengima, siekiant uZztikrinti atitikima 2 dalies e punkto

reikalavimams;

v)  minimalia piloty rengimo pagal kvalifikacijos tipa programa,
siekiant uztikrinti atitikima 6a straipsnio reikalavimams;

vi) tinkama minimalios pagrindinés irangos sarasa ir papildomas
tinkamumo skrydziams specifikacijas tam tikram operacijy tipui,
siekiant uztikrinti atitikima 6b straipsnio reikalavimams.*

i1)  fpunktas pakeiCiamas taip:

»f) organizacijuy patvirtinimy, reikalaujamy pagal 2 dalies d, dd ir f
punktus, iSdavimo, tvirtinimo, pakeitimy juose, sustabdymo arba
panaikinimo salygas ir salygas, kurioms esant $iy patvirtinimy
prasyti nereikia;*

iii)  iterpiamas toks j punktas:

»)) kaip irodoma, kad 4 straipsnio 1 dalies c ir d punktuose nurodyti
orlaiviai atitinka esminius reikalavimus.*

d) 5 dalyje pridedamas Sis d punktas:
»d) 4 straipsnio 1 dalies ¢ ir d punktuose nurodytiems orlaiviams
nenustatyty su valstybiy nariy ICAO isipareigojimais nesuderinamy

reikalavimuy.

(5) Po 6 straipsnio jterpiami 6a ir 6b straipsniai:
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,, 6a straipsnis

Piloty licencijavimas

Orlaiviy pilotai, dalyvaujantys 4 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktuose nurodyty
orlaiviy skrydziuose, taip pat organizacijos, skrydzio imitavimo mokymo
priemonés ir asmenys, dalyvaujantys piloty mokymuose, bandymuose,
tikrinimuose ir medicininése apziiirose, turi atitikti III priede nustatytus
esminius reikalavimus.

Pilotas gali valdyti orlaivi tik tuomet, jei turi licencijg ir sveikatos pazyméjima,
kurie atitinka vykdomuy skrydziy pobiidi.

Licencija pilotui i§duodama tuomet, kai irodoma, kad jis (ji) atitinka taisykles,
nustatytas uztikrinti atitikima esminiams reikalavimams, kurie susij¢ su
teorinémis Zziniomis, praktiniais jgidziais ir kalby moké¢jimu. Kai piloto
licencija suteikia teis¢ vykdyti tik meégejisSkus skrydzius, licencija gali iSduoti
{vertinimo institucija.

Sveikatos pazymeéjimas pilotui iSduodamas tuomet, kai parodoma, jog jis
atitinka taisykles, nustatytas uztikrinti atitikima esminiams reikalavimams,
susijusiems su medicininiu tinkamumu. Si sveikatos pazyméjima i$duoda
aviacijos medicinos gydytojai ar aviacijos medicinos centrai; taciau pilotams,
vykdantiems meégéjiskus skrydzius, pazyma gali iSduoti bendrosios praktikos

gydytojai.

Siuose dokumentuose turi bati konkreé¢iai nurodytos pilotui suteikiamos teisés,
taip pat licencijos ir sveikatos pazyméjimo taikymo sritis.

Antroje ir trecioje pastraipose nurodytus reikalavimus galima ivykdyti
patvirtinant licencijas ir sveikatos pazyméjimus, treciosios Salies ar jos
pavedimu iSduotus orlaiviy, nurodyty 4 straipsnio 1 dalies ¢ punkte, pilotams.

Ivertinimo institucijy, piloty mokymo organizacijy ir uz piloty medicininio
tinkamumo  jvertinima  atsakingy  organizacijy  geb¢jimas  vykdyti
isipareigojimus, susijusius su ju teisémis licencijy ir sveikatos pazyméjimy
iSdavimo srityje, turi biiti pripazintas suteikiant patvirtinima.

Organizacijos patvirtinimas iSduodamas tuomet, kai jrodoma, jog organizacija
atitinka taisykles, nustatytas uztikrinti atitikima susijusiems esminiams
reikalavimams, nurodytiems III priede.

Jame turi biiti nurodytos patvirtinimo suteikiamos teisés.

Piloty mokymams skirty skrydzio imitavimo mokymo priemoniy tinkamumas
taip pat patvirtinamas pazyméjimu. Toks pazyméjimas iSduodamas tuomet, kai
irodoma, jog priemoné atitinka taisykles, nustatytas uztikrinti atitikima
susijusiems esminiams reikalavimams, nurodytiems III priede.

Uz piloty mokyma, ju kompetencijos ar medicininio tinkamumo vertinima
atsakingas asmuo privalo turéti atitinkama pazymeéjima.
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Toks pazyméjimas iSduodamas tuomet, kai jrodoma, jog pareiSkéjas atitinka
taisykles, nustatytas uZztikrinti atitikima susijusiems esminiams reikalavimams,
nurodytiems III priede.

Pazyméjime turi biiti konkreciai nurodytos juo suteikiamos teises.

54 straipsnio 3 dalyje nustatyta tvarka Komisija priima S§io straipsnio
igyvendinimo taisykles. Jose pirmiausia nurodoma:

a)  skirtingos piloty licenciju kvalifikacijos ir sveikatos pazyméjimy tipai
pagal skirtingas vykdomos veiklos rtsis;

b)  salygos iSduoti, atnaujinti, pataisyti, apriboti, laikinai sustabdyti ar
panaikinti licencijas, kvalifikacija, sveikatos pazymeéjimus, organizacijy
bei jvertinimo institucijy patvirtinimus ir darbuotojy pazymeéjimus;

¢) licencijuy, kvalifikacijos, sveikatos pazyméjimy, organizacijy patvirtinimy
ir darbuotojo pazyméjimuy turétojy teisés ir atsakomybé.

Nustatydama 6 dalyje minétas jgyvendinimo taisykles, Komisija ypa¢ atkreipia
démesi 1 tai, kad jos atspindéty naujausia ir geriausia piloty mokymo praktika ir
leisty nedelsiant reaguoti { nustatytas avarijy ir pavojingy incidenty priezastis.

6b straipsnis

Orlaiviy naudojimas

4 straipsnio 1 dalies b, ¢ ir d punktuose nurodytu orlaiviy naudojimas turi
atitikti [V priede nustatytus esminius reikalavimus.

Komercinius skrydzius vykdantys orlaiviy naudotojai turi parodyti, kad sugeba
ir turi priemones vykdyti pareigas, susijusias su jy teisémis.

Sie gebéjimai ir priemonés pripaZjstami i§duodant pazyméjima.

Pazyméjime turi buti nurodytos orlaivio naudotojui suteikiamos teisés ir ju
taikymo sritis.

Siame punkte nurodytus reikalavimus galima jvykdyti patvirtinant
pazymejimus, treCiosios Salies ar jos pavedimu iSduotus orlaiviy naudotojams,
eksploatuojantiems 4 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytus orlaivius.

Orlaiviy naudotojai, nekomerciniais tikslais naudojantys sudétingus varikliu
varomus orlaivius, turi deklaruoti, kad sugeba ir turi priemones vykdyti
pareigas, susijusias su $iy orlaiviy naudojimu.

Orlaivio jgula, dalyvaujanti naudojant 4 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktuose
nurodytus orlaivius, atitinka IV priede nustatytus esminius reikalavimus. [gulos
nariai turi turéti licencijas ir sveikatos pazymeéjimus, atitinkancius vykdomos
operacijos pobudi.
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(6)

5. 54 straipsnio 3 dalyje nustatyta tvarka Komisija priima S$io straipsnio
igyvendinimo taisykles. Jose pirmiausia nurodoma:

a)

b)

¢)
d)

orlaivio naudojimo salygos pagal IV priede nurodytus esminius
reikalavimus;

salygos 1iSduoti, atnaujinti, pataisyti, apriboti, laikinai sustabdyti ar
panaikinti 2 dalyje nurodyta orlaivio naudotojo pazyméjima;

pazymejimy turétojuy teisés ir pareigos;

3 dalyje nurodyty orlaiviy naudotoju kontrolés ir tikrinimo salygos ir
tvarka;

salygos iSduoti, atnaujinti, pataisyti, apriboti, laikinai sustabdyti ar
panaikinti 4 dalyje nurodyta igulos nario licencija;

salygos, kurioms esant naudojimas uzdraudziamas, apribojamas arba
taikomos tam tikros salygos, siekiant uztikrinti sauga pagal 15b
straipsnio 2 dalj.

6. 5 dalyje minétos igyvendinimo taisyklés turi atspindéti naujausia ir geriausia
praktika orlaiviy naudojimo srityje.

Taip pat igyvendinimo taisyklése atsizvelgiama i pasauling orlaiviu naudojimo
patirti ir mokslo bei technikos pazanga.

Jos turi sudaryti galimybes nedelsiant reaguoti | nustatytas avariju ir pavojingu
incidenty priezastis.

Taisyklése neturi biiti nustatyti su valstybiu nariy ICAO isipareigojimais
nesuderinami reikalavimai 4 straipsnio 1 dalies c ir d punktuose nurodytiems
orlaiviams.*

7 straipsnis pakei¢iamas taip:

,, 7 Straipsnis

Kolektyvine prieZiiira

1.  Valstybés narés ir Agentiira bendradarbiauja siekdamos uztikrinti, kad
atitinkamai kaupiant informacija, iskaitant patikrinima perone, ir ja dalinantis,
Sis reglamentas ir jo igyvendinimo taisykliy nuostatos biity i$ tiesy igyvendinti.

2. 54 straipsnio 3 dalyje nustatyta tvarka Komisija priima 1 dalyje minétas
igyvendinimo taisykles, ypac aiskiai apibrézdama Sias salygas:

a)
b)

salygas informacijai kaupti, platinti ir ja keistis;

salygas atlikti patikrinimus perone, iskaitant reguliariai atliekamus
patikrinimus;
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(7

®)

©)

c) salygos neleisti skristi orlaiviui, kuris neatitinka Sio reglamento ir jo
igyvendinimo taisykliy reikalavimy.*

8 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:

a)

b)

2 dalis pakei¢iama taip:

»2. ki igyvendinimo taisykliy, nurodyty 5 straipsnio 5 dalyje ir 6a straipsnio
6 dalyje, priémimo ir nepazeidziant $io reglamento 2 straipsnio 3 dalies,
pazyméjimai, kurie negali biiti iSduoti pagal §i reglamenta, gali buti
iSduoti remiantis galiojanciais nacionalinés teisés aktais.*

pridedama $i 3 dalis:

»3. lki igyvendinimo taisykliy, nurodyty 6b straipsnio 5 dalyje, priémimo
pazyméjimai, kurie negali biiti iSduoti pagal §i reglamenta, gali buti
iSduoti remiantis galiojanciais nacionalinés teisés aktais arba atitinkamais
Reglamento (EEB) Nr. 3922/1991 reikalavimais.*

9 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

a)

1 dalis pakei¢iama taip:

»l. Nukrypdama nuo §io reglamento nuostaty ir priimty jo igyvendinimo
taisykliy, Agentiira savo kompetencijos srityse iSduoda pazyméjimus,
remdamasi treciosios Salies aviacijos valdzios institucijos iSduotais
pazyméjimais, kaip numatyta Bendrijos ir Sios treCiosios Salies
susitarimuose dé¢l pripazinimo.*

Po 9 straipsnio iterpiamas §is 9a straipsnis:

., 9a straipsnis

Kompetentingos organizacijos

Kompetentingos organizacijos, Agentiiros ar valstybiy nariy vardu (tuo atveju,
kai pastarosios atlicka sertifikavima pagal §i reglamenta) pagal taikytinas
sertifikavimo procediiras atliekancios tam tikras sertifikavimo uzduotis, turi
atitikti V priede nustatytus kriterijus ir parodyti, kad turi reikiama organizacing
struktlira ir patirties. Jy gebéjimai ir priemonés pripazistami Agentirai
iSduodant akreditavimo pazymejima.

Kompetentingy organizacijy atzvilgiu Agentiira:

a) pati ar per nacionalines aviacijos valdzios institucijas atlicka
organizacijy, kurias ji akredituoja, patikrinimus ir auditus;

b) iSduoda ir atnaujina akreditavimo pazymeéjimus;
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(10)

c)  pataiso, apriboja, laikinai sustabdo ar panaikina tam tikros organizacijos
pazymejima, jei daugiau nevykdomos salygos, pagal kurias jis buvo
Agentiros iSduotas, arba atitinkama organizacija nevykdo isipareigojimuy,
nustatyty Siame reglamente arba jo jgyvendinimo taisyklése.*

10 straipsnis pakei¢iamas taip:

,, 10 straipsnis

Lankstumo nuostatos

Sio reglamento nuostatos ir priimtos jo jgyvendinimo taisyklés netrukdo
valstybéms naréms nedelsiant reaguoti 1 nenumatytas saugos problemas,
susijusias su produktu, asmeniu ar organizacija, kuriems taikomos $io
reglamento nuostatos.

Valstyb¢é naré nedelsdama pranesSa Agentiirai, Komisijai ir kitoms valstybéms
naréms apie tai, kokiy dél to émési priemoniy, ir nurodo juy priezastis.

Pagal 16 straipsnio 3 dalj Agentiira, gavusi praneSima pagal Sio straipsnio 1
dalj, per viena ménesj nusprendzia, ar saugos problema galima iSspresti pagal
§i reglamenta ir jo igyvendinimo taisykles, jei per ta pati laikotarpi Komisija
nepareiSkia prieStaravimy. Tuomet Agentira priima tinkama sprendima ir
pateikia jo kopija Komisijai ir kitoms valstybéms naréms.

Kita vertus, jei Agentiira nustato, kad saugos problema atsirado d¢l Sio
reglamento ar jo jgyvendinimo taisykliy trikumy ar dél netinkamo saugos
lygio taikant §j reglamentg ar jo igyvendinimo taisykles, ji parengia ir paskelbia
nuomong dél Sio reglamento ar jo igyvendinimo taisykliy pakeitimo ir del
priemoniy atSaukimo arba tolesnio taikymo. 54 straipsnio 3 dalyje nustatyta
tvarka Komisija gali priimti sprendima remdamasi S$ia nuomone. Jei
nusprendziama ir toliau taikyti tas priemones, jas igyvendina visos valstybés
narés ir joms galioja 8 straipsnio nuostatos.

Valstybés narés gali atleisti nuo Siame reglamente ir jo igyvendinimo taisyklése
nustatyty esminiy reikalavimy vykdymo esant nenumatytoms neatidéliotinoms
aplinkybéms arba kai naudojimo poreikis yra ribotos trukmes, jei tai neturi
neigiamo poveikio saugos lygiui. Agentiirai, Komisijai ir kitoms valstybéms
naréms apie tokias iSimtis praneSama kaip galima greiCiau, kai tik jos ima
kartotis arba taikomos ilgiau nei du ménesius.

Pagal 16 straipsnio 3 dali Agentiira, gavusi prane$ima pagal Sio straipsnio 3
dalj, per viena ménesi nusprendzia, ar iSimtys atitinka bendruosius S§io
reglamento ar kity Bendrijos teisés akty keliamus saugos tikslus. Agentiira
pateikia savo nuomong¢ Komisijai.

Remdamasi $ia nuomone ir 54 straipsnio 4 dalyje nustatyta tvarka Komisija
gali priimti sprendima atSaukti Sias iSimtis.
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(In

(12)

5. Kai apsaugos lygis, lygiavertis tokiam, kuris yra pasiekiamas taikant Sio
reglamento igyvendinimo taisykles, gali biiti pasiektas kitomis priemonémis,
valstybé naré¢ gali, nediskriminuodama dél pilietybés, suteikti patvirtinima
nukrypstant nuo ty jgyvendinimo taisykliy.

Tokiais atvejais valstybé naré pranesa Agentiirai ir Komisijai apie ketinima
suteikti toki patvirtinima ir pateikia priezastis, irodancias, kodé¢l reikia nukrypti
nuo atitinkamos taisyklés, taip pat salygas, nustatytas uztikrinti, kad buty
pasiektas lygiavertis apsaugos lygis.

6.  Pagal 16 straipsnio 3 dali Agentiira, gavusi praneSima pagal Sio straipsnio 5
dali, per du ménesius pateikia nuomong, ar pasiiilytas patvirtinimas tenkina toje
dalyje nustatytas salygas.

Gavusi Agentiiros nuomong, Komisija per viena ménesi gali inicijuoti 54
straipsnio 3 dalyje numatyta procedira, kad nuspresty, ar sitiloma patvirtinima
galima suteikti, ar ji reikia atmesti. Jei patvirtinima galima suteikti, Komisija
apie savo sprendima praneSa visoms valstybéms naréms, kurioms taip pat
suteikiama teis¢ taikyti ta priemong. 8 straipsnio nuostatos taikomos svarstomai
priemonei.*

11 straipsnio 4 dalis papildoma tokiais sakiniais:

»Isigaliojus 7 straipsnio 2 dalyje nurodytoms jgyvendinimo taisykléms, Sioje saugos
apzvalgoje pateikiama visos informacijos, gautos pagal 7 straipsni, analizé. Analizé
turi biiti paprasta ir lengvai suprantama, joje nurodoma, ar egzistuoja padidinta rizika

lektuvy keleiviams. Sioje analiz¢je informacijos Saltiniai nenurodomi.*

Po 11 straipsnio jterpiamas Sis 11a straipsnis:
,, 1 1a straipsnis

Informacijos Saltiniy apsauga

1.  Kai 11 straipsnyje nurodyta informacija savanoriSkai suteikia fizinis asmuo,
ataskaitose tokios informacijos $altinis neatskleidziamas.

2. Nepazeisdamos taikytiny baudziamosios teisés normy, valstybés narés
nepradeda procediiry dél istatymuy pazeidimy, padaryty per neapdairuma ar
netycia, apie kuriuos jos suzinojo tik tode¢l, kad joms apie tokius pazeidimus
buvo pranesta taikant $i reglamenta ir jo igyvendinimo taisykles.

Didelio aplaidumo atvejais §i nuostata netaikoma.
3. Valstybés narés savo nacionaliniy istatymy ir praktikos nustatyta tvarka,
uztikrina, kad darbuotojai, pateikiantys informacija pagal §i reglamenta ir jo

igyvendinimo taisykles, nepatirty darbdavio iSankstinio neigiamo nusistatymo,
i1$skyrus didelio aplaidumo atvejus.
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(13)

(14)

(15)

4. Sis straipsnis taikomas nepaZeidZziant nacionaliniy taisykliy dél teisminiy
institucijy teisés gauti informacija.*

13 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:
a)  c punktas pakei¢iamas taip:

»C) priima atitinkamus sprendimus, skirtus 9a, 15, 15a, 15b ir 46
straipsniams taikyti.*

b) iterpiamas toks d punktas:

,»d) rengia ataskaitas po standartizacijos patikrinimy, atlikty pagal 16
straipsnio 1 dalj ir 45 straipsnj.*

14 straipsnio 2 dalies a punkte iSbraukiami Zodziai ,,iskaitant tinkamumo skrydziams
kodeksus*.

15 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis i$ dalies keiCiama taip:
1)  pirmas sakinys pakeifiamas taip:

,4 straipsnio 1 dalies a ir b punktuose nurodytiems produktams,
dalims ir prietaisams Agentiira, kai taikoma Cikagos konvencija ir
kaip nurodyta joje ar jos prieduose, vykdo funkcijas ir uzduotis
valstybés, kurioje atliekami projektavimo, gamybos ar registracijos
darbai, kai tai susij¢ su projektavimo patvirtinimu.*

i1) e punktas pakei¢iamas taip:

»€) pati, per nacionalines aviacijos valdzios institucijas ar
kompetentingas organizacijas atlieka techninius tyrimus, susijusius
su produkty, daliy ir prietaisy sertifikavimu;*

ii1) 1 punktas pakei¢iamas taip:

»1)  pakeicia, sustabdo arba panaikina susijusi pazyméjima, kai salygos,
pagal kurias jis buvo Agentiiros iSduotas, daugiau netenkinamos
arba jei pazymejima turintis juridinis ar fizinis asmuo nevykdo Siuo
reglamentu ar jo igyvendinimo taisyklémis nustatyty ipareigojimuy;*

iv)  pridedami tokie k ir | punktai:

»K) nustato tinkamus apribojimus kiekvienam orlaiviui, kuriam
prasoma iSduoti leidima skristi, skirta vienam skrydziui;

1) iSduoda orlaiviams leidimus skristi, kai tokiy leidimy reikalaujama
daugiau nei vienam skrydziui.*

b) 2 dalis i$ dalies kei¢iama taip:
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b punkto 1i papunktis pakei¢iamas taip:

»l1) gamybos ir techninés prieziliros organizacijoms, isikilirusioms
valstybés narés teritorijoje, jei to pageidauja atitinkama valstybé
nar¢; arba“

¢ punktas pakei¢iamas taip:

»C) pakeicia, sustabdo arba panaikina susijusi paZyméjima, kai salygos,
pagal kurias jis buvo Agentiiros iSduotas, daugiau netenkinamos,
arba jei atitinkama organizacija nevykdo Siuo reglamentu ar jo
1gyvendinimo taisyklémis nustatyty jpareigojimu.*

(16) Po 15 straipsnio jterpiami Sie 15a ir 15b straipsniai:

., 15a straipsnis

Darbuotojy sertifikavimas

1. 6astraipsnio 1 dalyje nurodyto personalo ir organizaciju atzvilgiu Agentiira:

a)

b)

pati arba per nacionalines aviacijos valdZios institucijas ar
kompetentingas organizacijas atlieka savo sertifikuojamuy organizaciju
bei jvertinimo institucijy patikrinimus ir auditus;

18duoda ir atnaujina pazymejimus:

1)  personalo mokymo organizacijoms ir aviacijos medicinos
centrams, esantiems valstybiy nariy teritorijoje, jei susijusi valstybé
nar¢ to pageidauja, arba

11)  personalo mokymo organizacijoms ir aviacijos medicinos
centrams, esantiems uz valstybiy nariy teritorijos riby, arba

1i1)  jvertinimo institucijoms, jei $ios institucijos to praso;

pataiso, apriboja, laikinai sustabdo ar panaikina konkrec¢ios organizacijos
pazyméjima, jei daugiau nevykdomos salygos, pagal kurias jis buvo
Agentiiros i8duotas, arba juridinis ar fizinis asmuo — pazyméjimo
turétojas — nevykdo isipareigojimuy, nustatyty Siuo reglamentu arba jo
igyvendinimo taisyklémis.

2. Skrydzio imitavimo mokymo priemoniy, nurodyty 6a straipsnio 1 dalyje,
atzvilgiu Agentiira:

a)

b)

pati arba per nacionalines aviacijos valdzios institucijas ar
kompetentingas organizacijas atlieka savo sertifikuojamy prietaisy
techninius patikrinimus;

iSduoda ir atnaujina:
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1) skrydzio imitavimo mokymo priemoniy, kurias naudoja Agenturos
sertifikuotos mokymo istaigos, pazymeéjimus, arba

1)  skrydzio imitavimo mokymo priemoniy, esanciuy valstybiy nariu
teritorijoje, pazymejimus, jei to praso susijusi valstybé nar¢, arba

i)  skrydzio imitavimo mokymo priemoniy, esan¢iy uz valstybiy nariy
teritorijos riby, paZymeéjimus;

pataiso, apriboja, laikinai sustabdo ar panaikina atitinkama pazyméjima,
jei daugiau nevykdomos salygos, pagal kurias jis buvo Agentiros
i8duotas, arba juridinis ar fizinis asmuo — pazyméjimo turétojas —
nevykdo isipareigojimy, nustatyty Siuo reglamentu arba jo igyvendinimo
taisyklémis.

15b straipsnis

Oro vezéjy sertifikavimas

Orlaiviy naudotoju, vykdanc¢iy komercinius skrydzius, atzvilgiu Agentiira:

a)

b)

pati, per nacionalines aviacijos valdzios institucijas ar kompetentingas
organizacijas atliecka orlaiviy naudotojy, kurivos ji sertifikuoja,
patikrinimus ir auditus;

i8duoda ir atnaujina pazyméjimus:

1) orlaiviy naudotojams, esantiems valstybiy nariy teritorijoje, jei to
praso susijusi valstybé nare, arba

1)  orlaiviy naudotojams uz valstybiy nariu teritorijos riby, nebent
valstybé naré vykdo $iy naudotojy valstybés funkcijas ir uzduotis;

pataiso, apriboja, laikinai sustabdo ar panaikina tam tikro orlaivio
naudotojo pazyméjima, jei daugiau nevykdomos salygos, pagal kurias jis
buvo Agentiros iSduotas, arba atitinkama organizacija nevykdo
isipareigojimy, nustatyty Siame reglamente arba jo igyvendinimo
taisyklése.

Agentiira, pasinaudodama galiojancia direktyva, gali ipareigoti skrydziy saugos
tikslais naudojima uzdrausti, apriboti arba taikyti tam tikras salygas.

SkrydZio laiko ribojimo atZzvilgiu Agentira:

a)

paskelbia taikytinas sertifikavimo specifikacijas, siekdama uztikrinti
atitikima esminiams reikalavimams ir atitinkamai  susijusioms
igyvendinimo taisykléms. Ypa¢ komercinio pervezimo léktuvu atvejais
iki susijusiy igyvendinimo taisykliy, numatyty 6b straipsnio 5 dalyje,
priemimo Agentira paskelbia sertifikavimo specifikacijas, siekdama
uztikrinti atitikimg Reglamento (EEB) Nr. 3922/1991 III priedo Q dalies
reikalavimams.
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(17)

(18)

(19)

(20)

b)  patvirtina orlaiviy naudotojuy individualias skrydzio laiko specifikacijos
schemas, kai tokiy schemuy negalima patvirtinti pagal taikyting
sertifikavimo specifikacija.*

16 straipsnio 1 ir 2 dalys pakei¢iamos taip:

»l.

Agentiira atlieka standartizacijos patikrinimus srityse, kurioms taikoma 1
straipsnio 1 dalis, siekdama kontroliuoti, kaip kompetentingos nacionalinés
institucijos taiko §i reglamenta ir jo igyvendinimo taisykles, ir pateikia
ataskaita Komisijai.

Atsizvelgdama | 2 straipsnyje nustatytus tikslus, Agentiira atliecka imoniy
techninius tyrimus §io reglamento ir jo igyvendinimo taisykliy veiksmingam
taikymui kontroliuoti.*

18 straipsnio 2 dalis papildoma $ia pastraipa:

»dusitarimai turi atitikti Bendrijos teis¢, juose turi biiti tinkamai atsizvelgta {
Bendrijos uZsienio politika treCiyjy Saliy atzvilgiu. Juos sudarant biitina gauti
1Sankstini Komisijos pritarima.*

24 straipsnis 18 dalies kei¢iamas taip:

a)

b)

2 dalis 18 dalies kei¢iama taip:
1) b punktas pakei¢iamas taip:
,D) priima meting bendraja Agentiiros veiklos ataskaita ir véliausiai iki
birzelio 15 dienos siun¢ia ja Europos Parlamentui, Tarybai,
Komisijai, Audito Riimams ir valstybéms naréms; Agenttiros vardu

kiekvienais metais pateikia biudzeto valdymo institucijai
informacija, susijusia su vertinimo procediiry rezultatais;*

i1) ¢ punktas papildomas tokiu sakiniu:

,Komisijos nuomoné¢ pridedama prie priimtos Agentiros darbo
programos;*

iii)  d punktas pakeiciamas taip:
»d) Komisijai pritarus, priima sertifikavimo uzduoCiy paskirstymo
nacionalinéms aviacijos valdzios institucijoms ar kompetentingoms
organizacijoms rekomendacijas;

pridedama $i 5 dalis:

»J. Valdancioji taryba paskiria Vykdomosios tarybos narius pagal 28b
straipsnj.”

25 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:

a)

1 dalis pakeiciama taip:

28

LT



LT

@2y

(22)

(23)

Valdanciaja taryba sudaro vienas kiekvienos valstybés narés atstovas ir
vienas Komisijos atstovas. Siuo tikslu Taryba skiria kiekvienos valstybés
narés atstova, taip pat pakaitini narj, kuris atstovauja tarybos nariui, kai
Sis (81) negali dalyvauti. Komisija taip pat skiria savo atstova ir pakaitini
nar]. Kadencijos trukmé yra penkeri metai. Kadencija gali biiti pratesta
vieng karta.*

b)  pridedama Si 3 dalis:

3.

Skaidrumo sumetimais, Valdanciojoje taryboje stebétoju teisémis
dalyvauja keturi suinteresuotyjy 3aliy atstovai.“ Siuos atstovus i§
patariamojo organo, nurodyto 24 straipsnio 4 dalyje, sudaryto saraSo
paskiria Komisija; jie kaip galima placiau atstovauja jvairias S§io
patariamojo organo Salis. Ju kadencijos trukmé — trisdeSimt ménesiy;
kadencija gali buti pratgsta viena karta.“

26 straipsnio 2 dalies paskutinis sakinys pakei¢iamas taip:

»Kadencija gali biiti pratgsta viena karta.*

28 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

»2. Kiekvienas Tarybos paskirtas narys turi viena balsa. Komisijos atstovas i§ viso
turi tiek balsy, kiek yra Tarybos paskirty nariy. Suinteresuotyju Saliy atstovai ir
Agentiiros vykdantysis direktorius nebalsuoja. Kai narys nedalyvauja, jo (jos)
balso teis¢ perduodama pakaitiniam nariui.*

Po 28 straipsnio jterpiami Sie 28a — 28c straipsniai:

., 28a straipsnis

Vykdomosios tarybos jgaliojimai

1. Agentira turi Vykdomaja taryba.

2. Nepazeisdama ValdancCiosios tarybos ir vykdanciojo direktoriaus funkcijy ir
1galiojimy, Vykdomoji taryba:

a)
b)

©)
d)

nustato savo darbo tvarkos taisykles;

prilma 12 straipsnyje minéty Agenttiros uzduoCiy, taip pat savo
strukttiros ir veiklos strategines gaires;

rengia Valdanciosios tarybos sprendimus ir kontroliuoja ju igyvendinima;

kontroliuoja Valdanciosios tarybos priimto biudzeto vykdyma.

29

LT



LT

28b straipsnis

Vykdomosios tarybos sudétis
Vykdomaja taryba sudaro:
a) trys Valdanciosios tarybos paskirti nariai i§ Tarybos paskirty nariy tarpo;
b)  trys Komisijos paskirti nariai;

¢) du suinteresuotyjy Saliy, atstovaujamy Valdanciojoje taryboje, ir i ju
tarpo paskirti stebétojai.

Vykdomosios tarybos nariy ir stebétoju kadencija baigiasi, kai jie nustoja buve
Valdanciosios tarybos nariais. Vadovaujantis Sia nuostata, jy kadencijos trukmé
— trisdeSimt ménesiy; kadencija gali biiti pratgsta vieng karta.*

Vykdomoji taryba i$ savo nariy renka pirmininka ir pirmininko pavaduotoja.
Jei pirmininkas negali atlikti savo pareigu, ji (ja) ex-officio pakeicia pirmininko

pavaduotojas. Pirmininko ir pirmininko pavaduotojo kadencija baigiasi, kai jie
nustoja buveg Vykdomosios tarybos nariais.

28c straipsnis

Vykdomosios tarybos susirinkimai
Vykdomosios tarybos susirinkimus suSaukia jos pirmininkas.

Vykdomoji taryba gali susirinkti pirmininko iniciatyva arba maziausiai trijy jos
nariy praSymu.

Vykdomoji taryba | savo susirinkimus stebétojais gali kviesti visus asmenis,
kuriy nuomon¢ gali biiti svarbi.

Vykdomosios tarybos nariams, priklausomai nuo jos darbo tvarkos taisykliy
nuostaty, gali padéti patar¢jai ar ekspertai.

Patalpas Vykdomosios tarybos susirinkimams ir sekretoriato paslaugas teikia
Agentura.

Vykdomoji taryba priima sprendimus balsy dauguma.

Kiekvienas Vykdomosios tarybos narys turi po viena balsa. Suinteresuotyju
Saliy atstovai, nurodyti 28b straipsnio 1 dalies ¢ punkte, taip pat stebétojai,
pataréjai ar ekspertai, nurodyti Sio straipsnio 3 ir 4 dalyse, nebalsuoja.

Darbo tvarkos taisyklése nustatyta iSsamesné balsavimo tvarka, ypac vieno

nario veikimo kito nario vardu salygos, taip pat, tam tikrais atvejais,
reikalavimai kvorumui.*
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(24)

(25)

(26)

27

29 straipsnio 3 dalis 18 dalies kei¢iama taip:
a)  apunktas pakei¢iamas taip:
»a)  tvirtinti Agentiiros priemones, kaip numatyta 13 straipsnyje, atsizvelgiant
1 Siame reglamente, jo igyvendinimo taisyklése ir kituose galiojanciuose
teisés aktuose nustatytus apribojimus;

b) b punktas pakei¢iamas taip:

,D) organizuoti patikrinimus ir tyrimus, kaip numatyta 45 ir 46
straipsniuose;*

c¢)  pridedami tokie k ir | punktai:
»K) parengti ir jgyvendinti meting darbo programa;
1) atsiliepti { Komisijos praSymus suteikti pagalba.*
30 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalyje pridedamas Sis sakinys:
»ValdanCiosios tarybos atrinkto kandidato, prie§ ji paskiriant
direktoriumi, gali biiti papraSyta perskaityti praneSima Europos
Parlamento kompetentingam(-iems) komitetui(-ams) ir atsakyti i jo (ju)
nariy klausimus.*
b) 4 dalis pakeiCiama taip:
»4.  Vykdantysis direktorius ir direktoriai skiriami penkeriy mety kadencijai.
Komisijos pasitlymu ir atlikus vertinima ju kadencija gali buti viena
karta pratgsta ne ilgesniam kaip penkeriu mety laikotarpiui. Atlikdama $i

vertinima, Komisija ypatinga démesi skiria:

- per pirmaja kadencija pasiektiems rezultatams ir ju siekimo
biidams;

- ateinan¢iy mety Agentiiros pareigoms ir reikalavimams.*
35 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

»l.  Apskusti galima tuos Agentiiros sprendimus, kurie buvo priimti pagal 9a, 15,
15a, 15b, 46 ar 53 straipsnius.

41 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakeiciama taip:
»l. 1 Teisingumo Teisma galima kreiptis su skundu dél Agentiiros priimty
dokumenty, teisiSkai privalomy treciosioms Salims, pripazinimo

negaliojanciais, taip pat su ieskiniu dél neveikimo ar su ieskiniu atlyginti
Agentiiros veiklos padaryta zala.*
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(28)

(29)

(30)

b)

2 dalis pakei¢iama taip:

»2. | Teisingumo Teisma su skundu dél Agentiiros sprendimuy, priimty pagal
9a, 15, 15a, 15b, 46 ar 53 straipsnius, pripazinimo negaliojanc¢iais galima
kreiptis tik iSnaudojus visas vidines skundy pateikimo tvarkos
galimybes.*

45 straipsnio 1 dalies jvadin¢ dalis pakei¢iama taip:

”1-

Nepazeisdama Komisijai Sutartimi suteikty vykdomuju igaliojimy, Agentiira
padeda Komisijai kontroliuoti $io reglamento ir jo igyvendinimo taisykliy
taikyma, atlikdama valstybiy nariy kompetentingy valdzios instituciju
standartizacijos patikrinimus, kaip nurodyta 16 straipsnio 1 dalyje. Taigi pagal
Si reglamenta jgaliotiems pareigtinams, kurie bendradarbiauja su nacionalinés
valdzios institucijomis, atsizvelgiant | suinteresuotos valstybés teisines
nuostatas, suteikiama teisé:*

46 straipsnis 18 dalies kei¢iamas taip:

a)

b)

1 dalies pirmas sakinys pakei¢iamas taip:

»laikydama 15, 15a ir 15b straipsnius, Agentiira gali pati atlikti visus
reikiamus imoniy tyrimus arba paskirti tai nacionalinéms aviacijos
valdzios institucijoms ar kompetentingoms organizacijoms, kaip
nurodyta 16 straipsnio 2 dalyje.*

iterpiama tokia la dalis:

»la. Taikydama 9a straipsni, Agenttra gali pati atlikti visus reikiamus jmoniy
tyrimus arba paskirti tai nacionalinéms aviacijos valdzios institucijoms,
kaip nurodyta 16 straipsnio 2 dalyje.*

Po 46 straipsnio iterpiami Sie 46a ir 46b straipsniai:

,,46a straipsnis

Metiné darbo programa

Metin¢ darbo programa atitinka Agenttros tikslus, igaliojimus ir uzduotis, kaip
apibrézta Siame reglamente.

Metin¢ darbo programa pateikiama remiantis Komisijos sukurta valdymo pagal
veiklos rasis metodologija.
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(32)

(33)
(34)
(35)

(36)

46b straipsnis

Metiné bendroji ataskaita

Metine bendraja ataskaita atsiskaitoma uz Agentiiros vykdyta meting darbo
programa.

Ataskaitoje nurodoma veikla, kuria vykdé Agentiira, ir jvertinami rezultatai,
juos palyginus su numatytais tikslais ir nustatytu grafiku, rizika, susijusi su
vykdoma veikla bei iStekliy panaudojimas ir bendra Agentiiros veikla.*

47 straipsnyje pridedamos Sios 5 ir 6 dalys:

”5-

D¢l pagal Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 8 straipsni Agentliros priimty
sprendimy gali biiti pateiktas skundas Ombudsmenui arba iskelta byla
Teisingumo Teisme, laikantis atitinkamai Sutarties 195 ir 230 straipsniu.

Informacijai, kuria pagal §i reglamenta surenka Agentiira, taikomas Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 45/2001 dé¢l asmens duomeny
apsaugos*.*

*OL L 8,2001 112, p.1.«

48 straipsnio 1 dalis i§ dalies kei¢iama taip:

a) 1 dalis pakeiciama taip:
»l. Agentiiros pajamas sudaro:
a)  Bendrijos parama;

b)  bet kurios Europos treciosios Salies, su kuria Bendrija yra sudariusi
55 straipsnyje minimus susitarimus, inasas;

c¢) mokesCiai, sumokéti pazyméjimy ir patvirtinimy, iSduodamy
Agentiiros, pareiskéjy ir turétoju;

d) rinkliava uz leidinius, mokyma ir (arba) kitas Agentiiros teikiamas
paslaugas.

Agentiira taip pat gali gauti finansinius inasus i§ valstybiy nariy, treciyju
Saliy ar kity subjekty.*

53 straipsnio 4 dalies antra pastraipa iSbraukiama.

56 straipsnio 3 dalis iSbraukiama.

I priedas pakei¢iamas Sio reglamento priede pateiktu tekstu.

Pridedami Sio reglamento priede pateikti III, IV ir V priedai.
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II SKYRIUS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

2 straipsnis

Panaikinimas

Tarybos direktyva 91/670/EEB panaikinama, kai isigalioja 6a straipsnio 6
dalyje nurodytos igyvendinimo taisyklés.

Reglamento (EEB) Nr. 3922/91 III priedas panaikinamas, kai isigalioja 6b
straipsnio 5 dalyje nurodytos igyvendinimo taisyklés.

8 straipsnio nuostatos taikomos produktams, dalims ir prietaisams,
organizacijoms ir asmenims, kuriy sertifikavimas buvo atliktas ar pripazintas
pagal Tarybos direktyvos 91/670/EEB ir Reglamento (EEB) Nr. 3922/91 III
priedo nuostatas.

3 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sajungos oficialiajame

leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje,

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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PRIEDAS

(D) II priedas i$ dalies kei¢iamas taip:

»1I PRIEDAS

4 straipsnio 2 dalyje nurodyti orlaiviai

Orlaiviai, kuriems netaikomos 4 straipsnio 1, la ir 1b dalys, yra orlaiviai, priklausantys vienai
ar daugiau kategorijy, toliau nurodyty Siame priede:

(a)

arba

b)

istoriniai orlaiviai, atitinkantys Siuos kriterijus:
1) nesudétingi orlaiviai, kuriy:
- pirmin¢ konstrukcija buvo suprojektuota iki 1955 01 01, o

- gamyba nutraukta iki 1975 01 01.

i1)  orlaiviai, turintys akivaizdzia istoring reikSmg, susijusia su:

- dalyvavimu svarbiame istoriniame {vykyje, arba

- svarbiu aviacijos raidos etapu, arba

- ypac¢ svarbiu vaidmeniu valstybés narés kariuomenéje.
orlaiviai, specialiai  sukurti ar pritaikyti ~moksliniams tyrimams,
eksperimentiniams ar moksliniams tikslams, ir yra tikimybé, kad bus

gaminamas labai ribotas Siy orlaiviy skaicius;

orlaiviai, 1§ kuriy maziausiai 51 % pagamino mégejas ar pelno nesiekiancios
meégeéjy asociacijos savam naudojimui ir be jokio komercinio tikslo;

orlaiviai, kurie buvo naudojami kariniy pajégu, jei nepriklauso orlaiviy tipui,
kuriy konstrukcijos standarta yra patvirtinusi Agentiira;

lektuvai, sraigtasparniai ir varikliu varomi paraSiutai, kuriuose irengtos ne
daugiau kaip dvi vietos, o didziausia kilimo masé pagal valstybés narés
registracija nevirsija:

1) 300 kg vienvieciam sausumos léktuvui ar sraigtasparniui, arba
i1) 450 kg dvivie¢iam sausumos léktuvui ar sraigtasparniui, arba

ii1) 330 kg vienvieCiam I¢ktuvui amfibijai ar pladiniam Ieéktuvui arba
sraigtasparniui, arba

iv) 495 kg dvivieCiam I¢ktuvui amfibijai ar pludiniam Iéktuvui arba
sraigtasparniui, su salyga, kad jeigu jis naudojamas ir kaip pliadinis
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1.a.

l.a.1.

1.b.

1.b.1.

LT

lektuvas (sraigtasparnis), ir kaip sausumos léktuvas (sraigtasparnis), tai
abiem atvejais nevirSija atitinkamy didziausios kilimo masés riby;

v) 472,5 kg dvivieCiam sausumos Iéktuvui, turiniam prie sklandmens
tvirtinama bendra gelbéjimosi parasiuting sistema;

vi) 315 kg vienvieCiam sausumos léktuvui, turinCiam prie sklandmens
tvirtinama bendra gelbéjimosi parasiuting sistema;

taip pat léktuvai, kuriy leidimosi greitis arba maziausias pastovus
skridimo greitis leidimosi konfigliracijoje nevirSija 35 mazgy kalibruoto
oro judéjimo greicio;

f)  vienvieciai ir dvivie€iai maliinsparniai, kuriy didZiausia kilimo masé nevirsija
560 kg;

g)  sklandytuvai, kuriy maksimali tu$¢io vienviecio sklandytuvo mas¢ yra mazesné
nei 80 kg, o tus€io dvivieCio — mazesné nei 100 kg, tarp ju ir pakeliami

isibégéjant kojomis;

h)  tikslios orlaiviy, atitinkanc¢iy a ir d punktuose iSvardintus kriterijus, kopijos,
sukonstruotos taip, kaip ir originalis orlaiviai,

1)  nepilotuojami orlaiviai, kuriy darbiné masé yra mazesné nei 150 kg;

1) bet kokie kiti orlaiviai, kuriy maksimali tus¢io orlaivio masé, iskaitant degalus,
yra mazesné nei 70 kg.*

Pridedami Sie III, IV ir V priedai:

»11I PRIEDAS

Pagrindiniai piloty licencijavimo reikalavimai, nurodyti 6a straipsnyje
Mokymas
Bendroji dalis
Asmuo, kuris moko skraidyti orlaiviais, turi biiti pakankamai subrendegs fiziskai,
protiskai ir pakankamai iSsilavings, kad galéty igyti, prisiminti bei parodyti tinkamas
teorines zinias ir praktinius igidzius.
Teorinés zinios

Pilotas turi pasiekti ir iSlaikyti toki ziniy lygi, kuris atitiktuy orlaivyje atlickamas
funkecijas ir rizika, susijusia su Sios rusies veikla. Tokios Zinios biitinai turi apimti:

1) oro teisg,
i1)  bendrasias Zinias apie orlaivius,

ii1)  techninius klausimus, susijusius su orlaiviy kategorija,
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1.c.

l.c.1.

1.c.2.

1.d.

1.d.1.

iv)  skrydzio duomenis ir planavima,

v)  Zmogaus galimybes ir jy ribas,

vi) meteorologija,

vii) navigacija,

viil) valdymo procediiras, iskaitant istekliy valdyma,
ix)  skrydzio principus ir

X)  rySius.

Teoriniy ziniy parodymas ir i§laikymas

Igytos teorinés zinios ir geb¢jimas jas prisiminti turi biiti jrodomas jas nuolat
vertinant mokymo metu, ir tam tikrais atvejais egzaminy metu.

Turi buti iSlaikytas tinkamas kompetencijos lygis teoriniy ziniy srityje. Atitiktis
reikalavimams turi biiti parodoma reguliariai vertinant, egzaminuojant, testuojant ar

tikrinant. Egzaminy, testy ar patikrinimy daznumas turi biiti proporcingas rizikos,
susijusios su $ia veikla, lygiui.

Praktiniai jgtidziai

Pilotas turi jgyti ir iSlaikyti tokius praktinius igiidzius, kurie atitikty jo (jos)

atlickamas funkcijas orlaivyje. Tokie igiidZiai turi biiti proporcingi rizikai, susijusiai

su Sios risies veikla, ir, jei tinka, privalo apimti tokias orlaivyje atliekamas funkcijas:

1) veikla iki skrydzio ir skrydzio metu, iskaitant orlaivio duomeny, masés ir
pusiausvyros nustatyma, orlaivio apzitra ir technini aptarnavima, degaly
planavima, oro salygu jvertinima, marsruto planavima, oro erdvés apribojimus
ir kilimo ir tipimo tako tinkamuma;

i1)  oro uosto ir eismo vyksmo pobiidi;

iil)  atsargumo priemones ir proceduras, skirtas i§vengti susidiirimy;

iv)  orlaivio kontrol¢ remiantis iSorine vizualine informacija;

v)  manevrus skrydyje, iskaitant kritiniy situacijy skrydzius, ir techniSkai
Imanomus manevrus, susijusius su orlaivio grazinimu i valdoma padétj i$
kritinés buklés (,, upset “ manoeuvres);

vi) nusileidimus ir pakilimus — {prastinius ir esant prieSiniam bei Soniniam véjui;

vii) skrydzius vien pagal prietaisus, jei tinka veiklos rusiai,

viii) valdymo procediiras, iskaitant gebéjima dirbti komandoje ir iStekliy valdyma,
pagal skrydZio tipa, skrendant vienam ar su keliy nariy igula;
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l.e.

le.l.

l.e.2.

1.f.

1X) navigacija ir oro erdvés taisykliy igyvendinima, taip pat susijusias proceduras,
pasinaudojant, kai tinka, vizualiniais orientyrais ar navigacijos priemonémis;

Xx)  nejprastus ir ekstremalius skrydzius, iskaitant imituojamus léktuvo irangos
sutrikimus;

xi)  atitikt] oro eismo paslaugy ir rysiy procediiroms,
xii) specifinius orlaivio tipo ar klasés aspektus, ir

xii1) papildomuy praktiniy igtidziu mokyma, kurio gali prireikti, siekiant sumazinti
rizika, susijusia su konkrecia veikla.

Praktiniy jgiidZiy rodymas ir islaikymas

Pilotas turi pademonstruoti gebéjima atlikti procediiras bei manevrus tokiu
kompetencijos lygiu, kuris atitinka orlaivyje atliekamas funkcijas:

1)  valdyti orlaivi neperzengiant jo galimybiy riby,

i1)  sklandziai ir tiksliai atlikti visus manevrus,

iil)  priimti kvalifikuotus sprendimus ir pademonstruoti meistriSkuma,

iv)  taikyti aviacijos Zinias, ir

v)  nuolat valdyti orlaivi taip, kad buty uztikrinta procediiros ar manevro sékme.
Turi bti iSlaikomas tinkamas kompetencijos lygis praktiniy igiidziy srityje. Atitiktis
reikalavimams turi buti jrodoma reguliariai vertinant, egzaminuojant, testuojant ar

tikrinant. Egzaminy, testy ar patikrinimy daznumas turi biiti proporcingas rizikos,
susijusios su $ia veikla, lygiui.

Kalby mokéjimas

ISskyrus atvejus, kai susijusia saugos rizika galima sumazinti kitomis priemonémis,
pilotas turi parodyti angly kalbos mok¢jima:

1)  geb¢jima suprasti informacijos apie ora dokumentus,

i1)  gebéjima naudotis aviacinémis marsruto, i§vykimo bei atvykimo schemomis ir
susijusiais aviacinés informacijos dokumentais, ir

iil) gebéjima angliskai bendrauti su kitais skrydzio igulos nariais ir oro navigacijos
tarnybomis visy skrydzio etapy metu, iskaitant pasirengima skrydziui.

Skrydzio imitavimo mokymo priemonés

Kai skrydzio imitavimo mokymo priemoné (SIMP) naudojama mokymo tikslais arba
siekiant pademonstruoti igytus ar iSlaikytus praktinius igiidzius, ta priemoné turi tikti
konkreciam veikimo lygmeniui tose srityse, kurios svarbios susijusios uzduoties
atlikimui. Ypac svarbu, kad konfigiiracijos ir valdymo ypatumai, orlaivio duomenys
ir sistemy veikimas atitikty orlaivj.
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1.h.

L.h.1.

1.h.2.

1.1

1.1.2.

1.
1.1.

Mokymo kursai

Mokymas turi vykti mokymo kursy metu.

Mokymo kursai turi atitikti Sias salygas:

1)  kiekvienai mokymuy rusiai turi biiti parengta programa, ir

i1)  mokymai turi apimti teoriniy Ziniy nagriné¢jima ir praktinj skraidyma (iskaitant
mokyma imitavimo priemonémis), jei taikytina.

Instruktoriai

Teorinés instrukcijos

Teorinius mokymus rengia tinkamai kvalifikuoti instruktoriai. Jie turi:
1) atitinkamai iSmanyti teikiamy instrukeijy sriti, ir

1)  gebéti taikyti tinkamus mokymo metodus.

Skraidymo ir skrydj imituojantys mokymai

Skraidymo ir skrydj imituojan¢ius mokymus turi vykdyti tinkamai kvalifikuoti
instruktoriai, turintys Sias kvalifikacijas:

(1)  turi atitikti teoriniy ziniy ir patirties reikalavimus, kurie atitinka vykdomus
mokymus,

i1)  sugebéti taikyti tinkamus mokymo metodus,

iil) turi buti praktiSkai taik¢ mokymo metodus tuose skrydzio manevruose ir
procediirose, kuriy ketinama mokyti;

iv)  turi sugebéti teikti instrukcijas tose srityse, kuriy ketinama mokyti, iskaitant
veikla iki skrydZzio, po skrydzio ir Zeméje, ir

v)  turi nuolat kelti kvalifikacija, kad uztikrinty, jog laikomasi naujausiy mokymo
standarty.

SkrydZziy instruktoriai taip pat turi turéti teis¢ vykdyti orlaivio vado funkcijas tuose
orlaiviuose, kuriuos mokoma valdyti, iSskyrus mokyma valdyti naujy tipy orlaivius.

Egzaminuotojai

Asmenys, atsakingi uz piloty kompetencijos ivertinima, turi:

1) atitikti reikalavimus, keliamus skrydziy instruktoriams,

i1)  gebéti ivertinti piloto sugebéjimus ir atlikti skrydzio testus bei patikrinimus.

Mokymo organizacijos
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2.a.

2.a.l.

3.a.

3.a.1.

3.a.2.

3.b.

3.b.1.

3.c

3.c.1.

Reikalavimai mokymo organizacijoms

Mokymo organizacija, organizuojanti piloty mokymus, turi atitikti Siuos

reikalavimus:

1)  turéti visas priemones, reikalingas visiems su jos veikla susijusiems
isipareigojimams jvykdyti. Sios priemonés apima $iuos dalykus, tadiau jais
neapsiribojama: patalpas, personala, iranga, irankius bei medziagas, uzdaviniy
dokumentacija, isipareigojimus bei procediras, prieiga prie atitinkamy
duomeny ir registravima;

i1)  igyvendinti ir priziuréti valdymo sistema, susijusia su mokymo sauga ir
standartais, taip pat siekti nuolat tobulinti $ig sistema; ir

i)  sudaryti sutartis su kitomis atitinkamomis organizacijomis, jei to reikia, kad
biity uztikrinta nuolatiné atitiktis anksc¢iau iSvardytiems reikalavimams.

Medicininis tinkamumas
Medicininio tinkamumo kriterijai

Turi biiti periodiskai tikrinimas visy piloty medicininis tinkamumas gerai atlikti savo
funkecijas, atsizvelgiant i veiklos riisi. Atitikimas reikalavimams turi biiti patvirtintas
atlieckant jvertinima, kuris pagristas geriausia aviacijos medicinos praktika ir
atlickamas atsizvelgiant | veiklos rii$i ir galima protinés bei fizinés biiklés blogejima
del amZiaus.

Medicininis tinkamumas, apimantis fizinj ir protini tinkamuma, reiSkia, kad pilotas
neserga jokia liga ir neturi jokios negalios, dél kuriy negaléty:

1) atlikti uzduociuy, reikalingy orlaiviui valdyti, arba
i1)  bet kuriuo metu vykdyti paskirtas uzduotis, arba
iii)  teisingai suvokti savo aplinka.

Jei medicininis tinkamumas negali biiti visiSkai jrodytas, lygiavertei skrydzio saugai
uztikrinti galima taikyti rizikos mazinimo priemones.

Aviacijos medicinos gydytojai
Patikrinima atliekantis aviacijos medicinos gydytojas turi:
1)  buti kvalifikuotas ir turéti licencija verstis medicinos praktika,

i1)  biti baiggs aviacijos medicinos mokymus ir nuolatos kelti savo kvalifikacija
Sioje srityje, taip uztikrinant, kad laikomasi ivertinimo standarty,

ii1)  praktiskai ir 1§ patirties zinoti salygas, kuriomis pilotai atlieka savo pareigas.
Aviacijos medicinos centrai

Aviacijos medicinos centrai turi atitikti Sias salygas:
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1.a.

L.b.

1.c.

1.d.

l.e.

2.a.1.

1) turéti visas priemones, reikalingas visiems isipareigojimams, susijusiems su juy
teisémis, ivykdyti. Sios priemonés apima Siuos dalykus, tadiau jais
neapsiribojama: patalpas, personala, jranga, irankius bei medziagas, uzdaviniy
dokumentacija, isipareigojimus bei procediras, prieiga prie atitinkamy
duomeny ir registravima;

i1)  igyvendinti ir priziiiréti valdymo sistema, susijusia su medicininio jvertinimo
sauga ir standartais, taip pat siekti nuolatos tobulinti §ig sistema,

iil) sudaryti sutartis su kitomis atitinkamomis organizacijomis, jei to reikia, kad
buity uztikrinta nuolatiné atitiktis Siems reikalavimams.*

IV PRIEDAS
Esminiai 6b straipsnyje nurodyty orlaiviy naudojimo reikalavimai
Bendroji dalis

Skrydis neturi biiti vykdomas, jei jgulos nariai ir, kai tinka, kitas skrydzio personalas,
dalyvaujantis skrydzio parengime bei vykdyme, neZino, kokie taikytini jstatymai,
reglamentai bei procediros, susij¢ su ju pareigy atlikimu, yra nustatyti teritorijoms,
kurios bus kertamos, oro uostams, kuriais planuojama pasinaudoti, ir su tuo
susijusioms oro navigacijos priemonéms.

Skrydis turi biiti vykdomas taip, kad ji parengiant ir vykdant, buty laikomasi
naudojimo procediiry, nurodyty skrydziuy vadove, arba, kai reikia, veiklos vadove.
Siekiant palengvinti §] procesa, visais orlaivio skrydzio etapais, esant iprastoms,
nejprastoms ir ekstremalioms salygoms ir situacijoms, igulos nariams turi bti
sudaryta galimybé naudotis kontroliniy sarasy sistema, jei taikytina. Kiekvienai
pagristai numatomai ekstremaliai situacijai turi buiti nustatytos reikiamos procediros.

Prie§ kiekviena skrydi biitina apibrézti kiekvieno igulos nario vaidmenj ir pareigas.
Orlaivio vadas turi biiti atsakingas uz orlaivio naudojima ir sauga, taip pat uz visy
igulos nariy, keleiviy ir vezamy kroviniy sauga.

Daiktai ar medziagos, galintys kelti dideli pavoju sveikatai, saugai, turtui ar aplinkai,
pavyzdziui, pavojingi daiktai, ginklai ir amunicija, neturi biiti gabenami orlaiviu, jei
susijusiai rizikai sumazinti néra taikomos specifinés saugos procediiros ir
instrukcijos.

Visi reikalingi duomenys, dokumentai, jrasai ir informacija, kuria reikia registruoti
laikantis 5.c punkte iSdéstyty salygy, turi buti i§saugomi kiekvieno skrydzio metu ir
laikomi maziausiai toki laikotarpi, koks suderinamas su skrydzio rasimi.

Pasirengimas skrydziui

Skrydis neturi buti pradétas, kol visomis pagristomis prieinamomis priemonémis
neisitikinama, kad laikytasi visy $iy salygu:

Tinkamos priemonés, tiesiogiai reikalingos skrydziui ir saugiam orlaivio valdymui,

iskaitant rySiy ir navigacijos priemones, yra prieinamos skrydziui atlikti,
atsizvelgiant | turima Automatinés identifikavimo sistemos (AIS) dokumentacija.
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2.a.2.

2.a.3.

2.a.4.

2.a.5.

2.a.6.

2.a.7

3.a.

Igula turi zinoti ir informuoti keleivius apie tai, kur padéta ir kaip naudojama
atitinkama gelbéjimosi {ranga. Pasinaudojant nurodyta informacija, igulai ir
keleiviams turi biiti suteikta pakankamai informacijos apie avariniy situacijy
procediiras ir kabinos saugos iranga.

Orlaivio vadas turi buti tikras, kad:
1)  orlaivis yra tinkamas saugiam skrydziui, kaip nurodyta 6 punkte,

i1)  orlaivis, jei reikalaujama, yra tinkamai registruotas ir visi atitinkami
pazymejimai yra orlaivyje,

i) 5 punkte nurodyti prietaisai ir jranga, reikalingi Siam skrydziui vykdyti, yra
idiegti orlaivyje ir veikia, jeigu ju neatsisakyta, vadovaujantis minimalios
irangos sarasu (MIS) ar kitu lygiaver¢iu dokumentu,

iv) orlaivio masé ir svorio centras yra tokie, kad skrydis gali biiti vykdomas
neperzengiant riby, nustatyty tinkamumo skrydziui dokumentacijoje,

v)  visas rankinis bei i léktuvo bagazo skyriy pakrautas bagazas ir kroviniai yra
tinkamai pakrauti ir pritvirtinti, ir

vi) skrydzio metu niekada nebus virSyti orlaivio naudojimo apribojimai, kaip
nurodyta 4 punkte.

SkrydZzio jgulai turi buti sudaryta galimybé naudotis informacija apie oro salygas
1Svykimo bei atvykimo vietose ir, jei taikytina, alternatyviuose oro uostose, taip pat
apie marsruto salygas. Ypatinga démesi reikia atkreipti { galimai pavojingas
atmosferos salygas.

Jei ruoSiamasi skristi zinomomis ar tikétinomis apledéjimo salygomis, orlaivis turi
buti sertifikuotas, jrengtas ar (arba) paruostas saugiai valdomas tokiomis salygomis.

Skrydzio, vykdomo pagal vizualiyjy skrydziy taisykles, atveju, oro salygos visa
skridimo kelia turi biiti tokios, kad biity galima laikytis $iu taisykliy. Skrydzio, kuris
pagristas skrydziy pagal prietaisus taisyklémis, paskirties oro uostas ir, kai taikytina,
alternatyvus(-iis) oro uostas(-ai), kur orlaivis galéty nusileisti, turi biiti parinktas visy
pirma atsizvelgiant { prognozuojamas oro salygas, oro navigacijos irangos ir Zemeje
esanCiy priemoniy prieinamuma, taip pat { skrydziy pagal prietaisus procediiras,
patvirtintas valstybes, kurioje yra paskirties ir (arba) alternatyvus oro uostas.

Degaly ir tepaly kiekio orlaivyje turi pakakti, kad numatomas skrydis galéty baigtis
visiSkai saugiai, atsizvelgiant i oro salygas, bet kuriuos veiksnius, turinCios itakos
orlaivio veikimui, ir bet kokius tikétinus skrydzio vélavimus. Be to, turi biiti vezamos
degaly atsargos nenumatytiems atvejams. Kai tinka, turi biiti nustatytos degaly
valdymo skrydzio metu procediiros.

Skrydis

Skrydzio metu turi biiti laikomasi visy $iuy salygu:
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3.a.1.

3.a.2.

3.a.3.

3.a.4.

3.a.5.

3.a.6.

3.a.7.

3.a.8.

3.a.9.

4.a.

4.b.
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Atsizvelgiant { orlaivio tipa, pakilimo bei nusileidimo metu ir visuomet, kai orlaivio
vadui atrodo reikalinga saugumo sumetimais, kiekvienas jgulos narys privalo
atsisésti 1 jam skirta vieta ir pasinaudoti tvirtinimo sistemomis, atsizvelgdamas {
orlaivio tipa.

Visi skrydzio igulos nariai, kurie turi biti lakiiny kabinoje, privalo buti ir likti savo
vietose prisisegg saugos dirzus, iSskyrus tuos atvejus, kai jiems reikia iSeiti dél
fiziologiniy poreikiy ar vykdomu funkcijy.

Atsizvelgiant { orlaivio tipa, prie§ léktuvui pakylant ir nusileidziant, riedant Zeme ir
visuomet, kai reikalinga saugumo sumetimais, orlaivio vadas turi uztikrinti, kad
kiekvienas keleivis uzimty savo vieta ar gulta ir buty tinkamai uZzsiseges saugos
dirza.

Skrydis turi biti vykdomas taip, kad visy skrydzio etapy metu biity iSlaikomas
reikiamas atstumas nuo kity orlaiviy ir uztikrinamas tinkamas kliiities perskridimo
aukstis. Toks atstumas turi biiti ne maZesnis, nei reikalaujama taikytinose skrydziy
taisyklese.

Skrydis neturi buti tgsiamas, jei zinomos salygos neatitinka 2 punkte nurodyty
salygu. Be to, skrydzio, kuris vykdomas vadovaujantis skrydziuy pagal prietaisus
taisyklémis, atveju negalima toliau artéti prie oro uosto skrendant Zemiau tam tikro
nustatyto auks$c¢io ar nukrypus nuo tam tikros padéties, jei salygos neatitinka
reikalaujamy matomumo kriteriju.

Ekstremalios situacijos atveju, orlaivio vadas turi uztikrinti, kad visi keleiviai gauty
instrukcijas del tokiy veiksmy ekstremalioje situacijoje, kurie atitikty aplinkybes.

Orlaivio vadas turi imtis visy reikalingy priemoniy, kad sumazinty pavojingo
keleiviy elgesio pasekmes skrydziui.

Orlaivis neturi riedéti oro uosto jud¢jimo lauku arba jo sraigtai neturi biiti jjungti, jei
uz §iuos procesus atsakingas asmuo néra tinkamai kvalifikuotas.

Kai tinka, biitina taikyti reikiamas degaly valdymo skrydzio metu procediiras.
Orlaivio naudojimas ir valdymo apribojimai

Orlaivis turi biiti naudojamas laikantis jo tinkamumo skrydziui dokumenty ir visy
susijusiy valdymo procediiry bei apribojimy, kaip nurodyta patvirtintame jo skrydziy
vadove ar, atitinkamais atvejais, lygiavertéje dokumentacijoje. Skrydziy vadovas ar
lygiavert¢ dokumentacija turi biiti prieinama jgulai ir atnaujinama kiekvienam
orlaiviui atskirai.

Orlaivis turi buti naudojamas laikantis taikytinos aplinkos apsaugos dokumentacijos.

Skrydis turi biiti pradedamas ar tgsiamas tik tuomet, jei nustatytosios orlaivio
charakteristikos, atsizvelgiant { visus veiksnius, turin¢ius didelés itakos jo veikimo
lygiui, sudaro galimybes ivykdyti visus skrydzio etapus, nepazeidziant taikytiny
atstumy (zony) ir klitities perskridimo aukscio atsizvelgiant i suplanuota darbing
masg. Veiksniai, turintys didelés jtakos pakilimui, skridimui nustatytu marSrutu ir
artéjimui (nusileidimui), visy pirma yra $ie:
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4.c.1.

5.a.

5.b.

5.c.

6.b.

6.d.
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1)  naudojimo procediiros,

i1)  oro uosto barometrinis aukstis,

1i1) temperatiira,

iv)  véjas,

v)  kilimo ir tipimo zonos dydis, nuolydis bei salygos, ir

vi) orlaivio sklandmens, variklio ar sistemy bukleé, atsizvelgiant | galima
nusidévéjima.

[ tokius veiksnius reikia atsizvelgti tiesiogiai kaip i veikimo parametrus arba
netiesiogiai, taikant leistinas normas ar ribas, kurias galima numatyti planuojant
veikimo charakteristiky duomenis pagal skrydzio rasi.

Prietaisai, duomenys ir jranga

Orlaivis turi turéti visa navigacijos, rysiy ir kita {ranga, kurios reikia numatytam
skrydziui, atsizvelgiant 1 oro eismo reglamentus bei taisykles, taikytinas bet kurio
skrydzio etapo metu.

Kai tinka, orlaivis turi turéti visa reikalinga saugos, medicining, evakuacijos ir
iSgyvenimo iranga, atsizvelgiant i rizika, susijusia su skrydziy zona, skridimo
marsSrutais, skrydzio auksciu ir trukme.

Visi duomenys, kuriy igulai reikia skrydziui atlikti, turi buti atnaujinami ir prienami
orlaivyje, atsizvelgiant { taikytinus oro eismo reglamentus, skrydziy taisykles,
skrydzio aukscius ir zonas.

Nuolatinis tinkamumas skrydziui

Orlaivis turi buti naudojamas tik tuomet, jei:

1)  pagal savo biikle yra tinkamas skrydziui,

i1)  {ranga, kurios reikia numatomam skrydZziui ir ekstremalioms situacijoms, yra
tinkama naudoti,

ii1)  orlaivio tinkamumo skrydziui dokumentai galioja, ir
iv)  orlaivio techniné prieziiira atlickama pagal jo techninés prieziiiros programa.

Pries kiekviena skrydi orlaivis turi biiti patikrinamas — atliekama prieSskrydiné
apziiira, skirta isitikinti, kad jis tinka numatomam skrydziui.

Techninés prieziliros programa turi visy pirma apimti techninés prieziiiros uzdavinius
bei intervalus, ypac tuos, kurie pagal nuolatinio tinkamumo skrydziui instrukcijas yra

privalomi.

Orlaivis turi biiti naudojamas tik tuomet, jei ji techniskai prizitri ir parengia naudoti
asmenys ar organizacijos, kvalifikuotos atlikti tokias uzduotis. Pasira§ytame leidime
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6.c.

6.f.

7.a.

7.b.

7.c.

7.d.

7.e.

7.f.

naudoti visy pirma turi biiti nurodyta pagrindiné informacija apie atlikta techning
prieziiira.

Visi jrasai, rodantys orlaivio tinkamuma skrydziui, turi biiti saugomi, kol ten jrasyta
informacija nebus pakeista nauja, lygiaverte savo apimtimi ir i§samumu; iSsamius
techninés priezitiros jraSus saugoti biitina ne trumpiau nei vienerius metus. Jei
orlaivis daugiau nebebus naudojamas, taikomas trumpiausias 90 dieny laikotarpis.
Kai orlaivis iSnuomojamas, visi jrasai, rodantys jo tinkamuma skrydziui, turi biti
saugomi per visa nuomos laikotarpi.

Visi techniniai pakeitimai ir remontai turi atitikti pagrindinius tinkamumo skrydziui
reikalavimus. Pagrindimo duomenys, patvirtinantys atitikima tinkamumo skrydziui
reikalavimams, turi biiti iSsaugoti.

Igulos nariai
Igulos nariy skaicius ir sudétis turi biiti nustatomi atsizvelgiant i:

1)  orlaivio sertifikavimo apribojimus, iskaitant, jei taikytina, reikiama avarinés
evakuacijos pagrinda,

i1)  orlaivio konfigtiracija, ir
1)  skrydzio riisi bei trukme.
Orlaivio palydovai turi:

1)  biiti mokomi ir nuolatos tikrinami, kad pasiekty ir palaikyty tinkama
kompetencijos lygi, reikalinga paskirtoms su sauga susijusioms pareigoms
atlikti, ir

i1)  buti periodiskai vertinami, nustatant jy medicininj tinkamuma paskirtoms su
skrydziy sauga susijusioms pareigoms atlikti. Atitikt] turi parodyti tinkamas
vertinimas, pagristas geriausia aviacijos medicinos praktika.

Orlaivio vadas turi turéti teis¢ duoti jsakymus ir imtis bet kokiy tinkamu veiksmuy,
kuriy tikslas — uztikrinti orlaivio skrydzio sauga ir orlaivio bei jame esanciy asmeny
ir (arba) turto sauga.

Avarinés situacijos, kuri kelia pavojuy skrydziui ar orlaivio ir (arba) jame esanciy
asmeny saugai, atveju orlaivio vadas turi imtis bet kokiy veiksmy, kurie, jo (jos)
manymu, yra biitini saugos sumetimais. Jei tokie veiksmai susij¢ su vietos taisykliy
ar procediry pazeidimu, orlaivio vadas turi buti atsakingas uz tai, kad apie tai
nedelsiant biity pranesta tinkamai vietos valdziai.

Ekstremalios nejprastinés situacijos neturi biiti imituojamos, kai orlaiviu skraidinami
keleiviai ar kroviniai.

N¢é vienas jgulos narys neturi leisti, kad dél nuovargio, nuolatinio nuovargio, miego
truikumo, perskristy zony skaiciaus, darbo nakti ir pan. jo uzdaviniy vykdymas ir
(arba) gebéjimas priimti sprendimus pablogétu tiek, kad keltu pavoju skrydzio
saugai. Poilsio laikas turi trukti pakankamai ilgai, kad igulos nariai nebuty pavarge
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7.g.

8.a.

8.a.1.

8.a.2.

8.a.3.

8.a.4.

8.a.5.

8.b.

LT

po ankstesniy skrydziy ir biity gerai pailséje pries pradédami kita tarnybini skrydzio
laikotarpi.

Igulos narys neturi atlikti orlaivyje jam pavesty pareigu, jei vartojo psichotropiniy
medziagy ar alkoholio arba blogai jauciasi dél susizalojimo, nuovargio, gydymosi
vaistais, ligos ar kitos panasios priezasties.

Papildomi reikalavimai komerciniams orlaiviy skrydziams ir sudétingy varikliu
varomy orlaiviy skrydziams.

Komerciniai skrydziai ir skrydziai sudétingais varikliu varomais orlaiviais neturi biiti
vykdomi tol, kol nejvykdytos Sios salygos:

orlaivio naudotojas, tiesiogiai ar netiesiogiai per sutartis, turi turéti priemones,
atitinkancias skrydzio masta ir apimtj. Sios priemonés apima tokius dalykus, ta¢iau
jais néra apribotos: orlaivius, patalpas, personala, iranga, uzdaviniy, isipareigojimy
bei procediiru dokumentacija, prieiga prie aktualiy duomeny ir duomeny
registravima,

orlaivio naudotojas turi dirbti tik su tinkamai iSmokytu ir kvalifikuotu personalu, taip
pat igyvendinti ir nuolat atnaujinti mokymo bei tikrinimo programas igulos nariams
ir kitam susijusiam personalui.

orlaivio naudotojas turi sudaryti minimalios irangos sarasa (MIS) arba kita lygiaverti
dokumenta, atsizvelgdamas i Siuos aspektus:

1) dokumente turi biiti numatytas orlaivio naudojimas konkreciomis salygomis,
kai tam tikri prietaisai, jrangos elementai ar funkcijos pradedant skrydi
neveikia,

i1)  dokumentas turi biti parengtas kiekvienam atskiram orlaiviui, atsizvelgiant {
orlaivio naudotojo turimas atitinkamas naudojimo ir techninés priezitiros

salygas, ir

ii1) minimalios {rangos sarasas (MIS) turi biiti pagristas pagrindiniu minimalios
irangos sarasu (PMIS), jei toks egzistuoja, ir neturi buti maziau grieztas nei
PMIS,

orlaivio naudotojas turi igyvendinti ir priziiréti valdymo sistema, kuri uztikrinty
atitikti Siems pagrindiniams skrydziy reikalavimames, taip pat siekti §ig sistema nuolat
tobulinti, ir

orlaivio naudotojas turi igyvendinti ir prizitiréti nelaimingy atsitikimy prevencijos ir
skrydziy saugos programa, iskaitant praneSimy apie ivykius programa, kuri turi buti
naudojama jgyvendinant valdymo sistema ir padéty siekti tikslo nuolat gerinti
skrydziy sauga.

Komercinius skrydzius ir skrydzius sudétingais varikliu varomais orlaiviais galima
vykdyti tik vadovaujantis orlaivio naudotojo veiklos vadovu. Tokiame vadove turi
biiti visos reikiamos instrukcijos, informacija bei proceduros, skirtos visiems
naudojamiems orlaiviams ir skrydziy personalui — savo pareigoms atlikti. Reikia
konkrec¢iai nurodyti apribojimus, taikomus jgulos nariy skrydzio trukmei,
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8.c.

8.d.

8.e.

8.1f.

8.g.

tarnybiniam skrydzio laikui ir poilsio trukmei. Veiklos vadovas ir jo atnaujintos
versijos turi atitikti patvirtinta skrydziy vadova ir, prireikus, turi biti taisomas.

Atitinkamai orlaivio naudotojas turi nustatyti procediiras, kad sumazinty pavojingo
keleiviy elgesio pasekmes skrydzio saugai.

Orlaivio naudotojas turi parengti ir priziiréti saugumo programas, pritaikytas
orlaivio ir skrydzio tipui, kuriose visy pirma biity numatyta:

1) skrydzio jgulos kabinos saugumas,
i1)  orlaivio apieSkojimo procediiros kontrolinis sarasas,
i) mokymo programos,

iv)  elektroniniy ir kompiuteriniy sistemy apsauga, siekiant iSvengti ty€inio sistemy
darbo trikdymo ir ju gadinimo, ir

v)  praneSimai apie neteisétus veiksmus.

Kai saugumo priemonés gali neigiamai paveikti skrydzio sauga, reikia jvertinti rizika
ir sukurti atitinkamas procediras, kurios mazinty pavojus skrydziy saugai. D¢l to gali
atsirasti biitinybé naudoti specialia jranga.

Orlaivio naudotojas privalo viena i$ skrydzio igulos piloty paskirti orlaivio vadu.

Nuovargio prevencijai reikia naudoti budéjimy tvarkarascio sistema. Skrydzio ar
keleto skrydziy reikméms tokia budéjimy tvarkarasc¢io sistema turi nustatyti skrydzio
trukme, tarnybini skrydzio laika, darbo ir pritaikytus poilsio laikotarpius. Nustatant
budé¢jimy tvarkarascio sistemos apribojimus, turi biti atsizvelgta i visus susijusius
nuovargi skatinancius veiksnius, tokius kaip perskristy zony skaiCius, laiko zony
kirtimas, miego trukumas, sutrikgs paros ciklas, darbas nakti, padétis, susikaupgs
tarnybos laikas konkreciais laikotarpiais, paskirtu uzduociy pasidalijimas tarp igulos
nariy, taip pat padidéjusiy iguly apriipinimas.

Uzdavinius, nurodytus 6.a punkte, taip pat aprasytus 6.d. ir 6.e. punktuose, turi
kontroliuoti organizacija, atsakinga uz nuolatinio tinkamumo skraidyti valdyma, kuri
be I priedo 3.a. punkte nurodyty reikalavimy privalo atitikti Sias salygas:

1)  organizacija turi buti kompetentinga techniskai prizitréti produktus, dalis bei
prietaisus, uz kuriuos yra atsakinga, arba su tinkamai kvalifikuota organizacija
turi sudaryti sutarti dél iy produkty, daliy bei prietaisy techninés priezitiros, ir

il)  organizacija turi parengti organizacijos vadova, kuriuo naudotysi ir
vadovautysi personalas. Siame vadove turi biiti apradyta organizacijos taikoma
nuolatinio tinkamumo skraidyti tvarka, iskaitant, kai taikoma, administracinius
susitarimus tarp S§ios organizacijos ir patvirtintos techninés priezitiros
organizacijos.
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V PRIEDAS

9a straipsnyje nurodytoms kompetentingoms organizacijoms taikomi kriterijai

1.

Organizacija, jos direktorius ir uz patikrinimy atlikima atsakingi darbuotojai
negali nei tiesiogiai, nei kaip jgaliotieji atstovai buti susij¢ su produkty, daliy,
prietaisy, sudedamyjy daliy ar sistemy projektavimu, gamyba, prekyba,
technine prieziiira, ju valdymu, susijusiy paslaugy teikimu ar naudojimu.
Taciau neatmetama galimybé susijusioms organizacijoms ir kompetentingai
organizacijai keistis technine informacija.

Organizacija ir uz sertifikavima atsakingas personalas atlieka savo uzduotis
laikydamiesi auk$¢iausiy profesinio saziningumo ir techninés kompetencijos
principy, jie neturi priklausyti nuo visy pirma asmeny ar asmenuy grupiy,
kuriems svarbiis sertifikavimo rezultatai, spaudimo ar skatinimo, ypac
finansinio, kuris gali turéti jtakos ju sprendimams ar tyrimo rezultatams.

Organizacija turi samdyti darbuotojus ir turéti reikalingy priemoniy, kad
deramai atlikty su sertifikavimo procesu susijusias technines ir administracines
uzduotis; taip pat ji turéty turéti galimybg naudotis iSskirtiniams patikrinimams
reikalinga jranga.

Uz tyrimus atsakingi darbuotojai turi:
- turéti tinkama techninj ir profesini parengima,

—  pakankamai gerai iSmanyti atliekamy sertifikavimo uZzduociy
reikalavimus ir turéti tinkama ju atlikimo patirtj;

— sugebéti parengti deklaracijas, protokolus ir ataskaitas, reikalingas
irodyti, kad reikiami tyrimai buvo atlikti.

Biitina uztikrinti tyrima atliekanéiy darbuotoju nesaliSkuma. Juy atlyginimas
neturi priklausyti nuo atlikty tyrimy skaiciaus ar tokiy tyrimy rezultaty.

Organizacija privalo sudaryti atsakomybeés draudimo sutarti, i§skyrus atvejus,
kai atsakomybe¢ prisiima viena i§ valstybiu nariy pagal nacionalinés teisés

aktus.

Organizacijos personalas privalo iSlaikyti profesines paslaptis, kurias jis
suzinojo vykdydamas savo uzduotis pagal §i reglamenta.*
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FINANSINE IR TEISINE PAZYMA

1. PASIULYMO PAVADINIMAS
Reglamento, pakei¢ianc¢io Reglamenta (EB) Nr. 1592/2002 siekiant iSplésti bendrasias

taisykles, taikomas treCiyjy Saliy orlaiviy skrydziams, orlaiviy igulu licencijavimui ir
orlaiviy saugai, pasitilymas.

2. VEIKLA PAGRISTO VALDYMO IR BIUDZETO SUDARYMO PAGAL
VEIKLOS RUSIS SISTEMA

0602 — Vidaus, oro ir jiiry transportas.

3. BIUDZETO EILUTES

3.1. Biudzeto eilutés (veiklos eilutés ir susijusios techninés bei administracinés pagalbos
eilutés (buvusios B.A eilutés)) su antrastémis:

06 02 01 (Europos aviacijos saugos agentiira)
3.2. Veiklos ir finansinio poveikio trukmé:

Neribota (metinis jnasas)

3.3. Biudzetinés charakteristikos (jei reikia, jterpti eiluciy):
Finansinés
B.IUd.Z eto ISlaidy rasis Nauja ELPA jnaSas 'Saltq'kandldaclq Rer'spektyvos
eiluté [nasai iSlaidy
kategorija
TAIP*
060201 NPI DA® NE NE Nr. 3

> Diferencijuoti asignavimai.

Europos tre¢iuju 3aliy — Sveicarijos, Norvegijos ir Islandijos — kurios yra asocijuotosios Agentiiros $alys,
inasai.
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4. ISTEKLIU SUVESTINE
4.1. Finansiniai iStekliai
4.1.1.  [sipareigojimy asignavimy ([A) ir mokéjimy asignavimy (MA) suvestiné

min. EUR (trijy deSimtyjy tikslumu)

o .. nmetai ([n+1 [n+2 [n+3 n+4 T I8

ISlaidy rasis véliau | .
viso

Veiklos i§laidos?’
Isipareigojimy 3.1 a 2,365 2,412 | 2,461 | 2,510 | 2,560 | 2,611 | 1491
asignavimai (IA) ’ 9
Mokéjimy ~ asignavimai b 2,365 2,412 | 2,461 | 2,510 | 2,560 | 2,611 | 1491
(MA) 9

Kitos administracinés i§laidos, jskai¢iuotos j orientacine suma®®

Techniné ir 0,484 0,494 | 0,504 | 0,514 | 0,524 | 0,534 | 3,053
administraciné pagalba — 824 c
TAP (nediferencijuoti |
asignavimai — NA)

BENDRA ORIENTACINE SUMA%

Isipareigojimy ate 2,849 2,906 | 2,964 | 3,023 | 3,084 | 3,146 | 17,97

asignavimai 2

Mokéjimy asignavimai bte 2,849 2,906 | 2,964 | 3,023 | 3,084 | 3,146 | 17,97
2

27
28
29

I§laidos, kurios nejtrauktos | susijusios16 antrastinés dalies xx 01 skyriy.

ISlaidos pagal xx antrastinés dalies xx 01 04 straipsni.

Remiantis vidutinémis 2005 m. EASA personalo i§laidomis, visos itrauktos i$laidos (atlyginimai ir priedai,
komandiruotés, jranga, priemonés ir apgyvendinimas), ty. 112 260 eury darbuotojui, per metus
indeksuojant 2 % ir atimant Europos tre¢iujuy 3aliu — Sveicarijos, Norvegijos ir Islandijos — kurios yra
asocijuotosios Agentiiros $alys, inasus (zr. lentelg 3 psl.).
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Kitos administracinés iSlaidos, nejskai¢iuotos j orientacing suma™

Zmogiskieji iStekliai ir 0,108 0,110 | 0,112 | 0,114 | 0,116 | 0,119 | 0,679
e . vy 31

susijusios iSlaidos (NA) 825 d

Administracinés islaidos, 0,052 0,053 | 0,054 | 0,055 | 0,056 | 0,057 | 0,327

i8skyrus i§laidas

zmogiskiesiems

ftel'(hams i susijusias | ¢ 5 .

iSlaidas, nejskaiCiuotas |

orientacing suma (NA)*

Bendra orientaciné veiklos finansiniy iSlaidy suma

IS VISO A, jskaitant atc | 3,009 | 3,069 | 3,130 | 3,192 | 3,256 | 3,322 | 18,978

iSlaidas Zmogiskiesiems +d+

iStekliams e

IS VISO MA, jskaitant b+c | 3,009 | 3,069 | 3,130 | 3,192 | 3,256 | 3,322 | 18,978

iSlaidas ZmogiSkiesiems +d+

iStekliams e

ISsami informacija apie dalinj finansavima

Jei pasiilyme numatytas valstybiy nariy ar kity istaigy (nurodyti kuriy) dalinis
finansavimas, reikéty nurodyti orientacini dalinio finansavimo dydi toliau pateiktoje
lenteléje (jeigu numatoma, kad kelios istaigos skirs dalini finansavima, galima pridéti

papildomy eiluciy):
min. EUR (trijy deSimtyjy tikslumu)
Dalinj finansavima L5
skirianti jstaiga ?r
Metai |n+1 |n+2 |n+3 |n+4 - I8 viso
. véliau

30
31
32

[ xx 01 skyriy itrauktos i$laidos, i§skyrus xx 01 04 ir xx 01 05 straipsnius.

Zr. 8.2.5 lentele.
Zr. 8.2.6 lentele.
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Europos tre¢iosios 0,146 | 0,149 | 0,152 | 0,155 | 0,158 | 0,161 | 0,922
salys™ ¢

IS VISO A iskaitant | atc+d | 3,155 | 3,218 | 3,282 | 3,347 | 3,414 | 3,483 | 19,899
dalinj finansavima +etf

4.1

4.1

2. Suderinamumas su finansiniu programavimu

LIX Pasitlymas atitinka esama finansinj programavima.

O  Siame pasiiilyme reikéty perprogramuoti atitinkama finansiniy perspektyvy islaidy

kategorija.

O  Sio pasiiilymo atzvilgiu gali prireikti taikyti Tarpinstitucinio susitarimo®® nuostatas

(t.y. panaudoti lankstumo priemong arba persvarstyti finansing perspektyva).

3. Finansinis poveikis pajamoms

X Pasitlymas neturi finansinio poveikio pajamoms

00  Pasitlymas turi §i finansini poveiki:

min. EUR (trijy deSimtyjy tikslumu)

Pries Padétis po veiklos
veikla
Biudzeto |Pajamos [n n [n+1] |[n+2] |[n+3] |[n+4] |[n+5]
eiluté metai] | | metai =
a) pajamos,  iSreikstos
absoliuciais skaiciais
b) pajamy pokytis A

(Nurodyti kiekvienq atitinkamq biudZeto pajamy eilute. Jeigu poveikis daromas kelioms
biudZeto eilutéms, | lentelg jtraukti atitinkamgq eiluciy skaiciy.)

4.2.

ir iSorés darbuotojus) — iSsami informacija pateikta 8.2.1. punkte.

Zmogiékqjq iStekliy visos darbo dienos ekvivalentas (jskaitant pareigiinus, laikinus

Sioje lenteléje pateikiami EASA (20 laikiny darbuotojy) ir Komisijos (1 pareigiinas),

poreikiai, atsirade jgyvendunant sitiloma veikla.

33

34
35

Europos tre¢iyjy 3aliy dalyvavimas AESA veikloje taikant Reglamento (EK) Nr. 1592/2002 55 straipsni. Sis
dalyvavimas sudaro 7 % Agentiiros biudzeto, i$skyrus pajamas i§ mokesciy.

“r. Tarpinstitucinio susitarimo 19 ir 24 punktus.

Jeigu veiklos trukmé vir$ija 6 metus, reikia pridéti papildomus stulpelius.
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Poreikiai per metus nmetai [n+1 n+2 n+3 n+4 n+S5ir

véliau
I§ viso  ZzmogisSkyjy | 20 20 20 20 20 20
iStekliy
5. CHARAKTERISTIKOS IR TIKSLAI
Aiskinamajame memorandume reikia pateikti iSsamia informacija apie pasitilymo
aplinkybes. Siame finansinés ir teisinés pazymos skirsnyje turi biiti pateikta §i konkreti
papildoma informacija:
5.1. Trumpalaikiai ir ilgalaikiai poreikiai
Oro transporto vidaus rinkoje reikéty pagerinti bendraji saugos lygi ir toliau derinti
konkurencijai tarp vezéjy taikomas salygas.
5.2. Bendrijai dalyvaujant sukurta pridétiné verté, pasiilymo deréjimas su Kitomis

finansinémis priemonémis ir galima sinergija

Sio salygos bus suderintos sukiirus privalomas ir vieningai taikomas Bendrijos taisykles.

5.3.

54.

Pasialymo tikslai, numatomi rezultatai ir susij¢ rodikliai veikla pagrjsto valdymo
sistemos atzvilgiu

Reikéty suderinti su treciyjy Saliy orlaiviy skrydziais, iguly licencijavimu ir orlaiviy
sauga susijusi reglamentavima. Oro transporto saugos pageréjimu pasinaudos visi
pilie¢iai — ir keliaujantys orlaiviais, ir esantieji ant Zemes. Oro veZg¢jai pasinaudos
suderintomis  konkurencijos salygomis. Pagaliau savaiminis jgulos licenciju
pripazinimas jgalins jgulos nariy mobiluma, kuris turés teigiamos jtakos jiems ir ju
darbdaviams.

Igyvendinimo metodai (orientaciniai)

Toliau pateikite veiklai jgyvendinti pasirinkta(-a) metoda(-us)™.

OX Centralizuotas valdymas

Ux  vykdomas tiesiogiai Komisijos

OO0  vykdomas netiesiogiai deleguojant:

36

Jeigu nurodomas daugiau negu vienas metodas, iSsami papildoma informacija pateikiama Sio punkto
pastaby skiltyje.
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6.1.

6.2.

6.2.1.

0  vykdomosioms agentiiroms,

OX Bendrijy ikurtoms jstaigoms, nurodytoms Finansinio reglamento 185
straipsnyje,

L0  nacionalinei(-éms) vieSojo sektoriaus istaigai(-oms), teikianciai(-ioms)
viesasias paslaugas.

O  Pasidalijimas arba decentralizuotas valdymas

O  kartu su valstybémis narémis

O  kartu su treCiosiomis Salimis
O  Bendras valdymas kartu su tarptautinémis organizacijomis (nurodyti)
Pastabos:

Komisija ir Europos aviacijos saugos agentiira kartu dalyvaus jgyvendinant Siame
reglamente numatytas priemones.

STEBESENA IR VERTINIMAS
Stebésenos sistema

Kiekvienais metais pateikiama EASA veiklos priezitiros ir vertinimo bendroji metiné
ataskaita uz praéjusius metus ir kity mety darbo programa. Siuos du dokumentus priima
Agentliros administraciné valdyba ir perduoda Europos Parlamentui, Tarybai, Komisijai,
Audito riimams ir valstybéms naréms.

Vertinimas
Ex-ante vertinimas

Vadovaudamasi Reglamento (EB) Nr. 1592/2002 nuostatomis Komisija papras¢ EASA
pateikti nuomong apie $iy taisykliy taikymo iSplétima treciyju Saliy orlaiviy skrydziams,
orlaiviy jguly licencijavimui ir orlaiviy saugai. Prie§ pateikdama savo nuomong
Agentira, vadovaudamasi vidaus taisyklémis ir tarptautine praktika Sioje srityje,
iSsamiai pasikonsultavo su suinteresuotosiomis Salimis bei atsizvelgeé i gautas pastabas.
2004 m. balandzio 27 d. savo svetainéje www.easa.eu.int ji paskelbé konsultacini
dokumenta apie ,,taikomuma, pagrindinius principus ir reikalavimus, taikomus treciyju
Saliy lakiiny kompetencijai, orlaiviy skrydziams ir orlaiviy reglamentavimui* (NPA Nr.
2/2004). Per 2004 m. balandzio 30-birzelio 31 d. laikotarpj buvo gautos 1 695 pastabos,
kurias pateiké 93 asmenys, nacionalinés valdzios institucijos, imonés ar organizacijos.
Suinteresuotyjuy Saliy, su kuriomis buvo konsultuotasi, didzioji dauguma pritaré, kad
reikia jvesti bendras taisykles, taikomas trec¢iyjy Saliy orlaiviy skrydziams, orlaiviy iguly
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6.2.2.

6.2.3.

licencijavimui ir orlaiviy saugai. Remdamasi Siomis pastabomis EASA parenge analizg,
Komisijai perduota 2004 m. gruodzio 15 d. (Nuomoné Nr. 3/2004).

Komisijos tarnybos iSnagrinéjo galima bendry taisykliy iSplétimo treciyjy Saliy orlaiviy
skrydziams, orlaiviy iguly licencijavimui ir orlaiviy saugai poveiki, siekdamos patikrinti
pagristuma ir i$studijuoti salygas. Si studija dar labiau sustiprino teisés akty leidéjy ir
EASA suinteresuotyjy Saliy teigiama nuomong dél Reglamento (EB) Nr. 1592/2002
taikymo iSplétimo Sioms sritims.

Priemonés, kuriy bus imtasi atlikus tarpini arba ex-post vertinimq (vadovaujamasi
ankstesne panasia patirtimi)

Busimy vertinimy sqlygos ir daznumas

Kas penkerius metus atlickamu nepriklausomu iSorés vertinimu bus nustatoma, kaip
EASA vykdo savo misijas, ir bus jvertinamas bendry taisykliy ir EASA veiklos poveikis
bendram aviacijos saugos lygiui.

KoOVO0S SU SUKCIAVIMU PRIEMONES

Vykdomasis direktorius yra atsakingas uz Agentiros biudZeta. Kiekvienais metais jis
pateikia Komisijai, Audito rimams ir Agentiiros administracinei valdybai praéjusiy
finansiniy mety pajamy ir iSlaidy saskaitas. Be to, Komisijos vidaus auditorius EASA
atzvilgiu naudojasi ta pacia jam suteikta galia, kaip ir Komisijos tarnyby atzvilgiu, o
Agentiira turi vidaus audito sistema, panasia { Komisijos vidaus audito sistema.

1999 m. geguzés 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/1999
del Europos kovos su sukéiavimu tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy ir 1999 m. geguzeés
25 d. Tarpinstitucinis susitarimas dél OLAF atliekamy vidaus tyrimy yra be apribojimy
taikomi EASA.
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8. ISSAMI INFORMACIJA APIE ISTEKLIUS

8.1. Pasiiilymo tikslai, vertinant pagal finansines iSlaidas

Isipareigojimy asignavimai mln. EUR (trijy deSimtyjy tikslumu)

(Tiksly, veiksmy ir Atlikty Vid. n metai n+1 metai n+2 metai n+3 metai n+4 metai n + 5 metai ir véliau 18 VISO
rezultaty antrasteés) darby iSlaido
tipas s
Atlikty darby | I3 Atlikty darby | I3 Atlikty darby | 1§ Atlikty darby | 1§ Atlikty darby | 1§ Atlikty darby | I3 Atlikty darby | 1§
skaiCius viso skaicius viso skaiCius viso skaicius viso skaicius viso skaicius viso skaicius viso
islaid islaid i§laid i§laid i§laid i8laid i8laid
u u u u u u u
VEIKLOS TIKSLAS NR. Bendry taisykliy, taikomy tre¢iujy Saliy orlaiviy skrydZiams, orlaiviy jguly licencijavimui ir orlaiviy saugai, kiirimas
1.
1 veiksmas Reglamentavimas 1,168 1,191 1,215 1,240 1,264 1,290 7,368
2 veiksmas Standartizavimas 1,197 1,221 1,245 1,270 1,295 1,321 7,548
3 veiksmas Tech. pagalba 0,484 0,494 0,504 0,514 0,524 0,534 3,053
1 tikslo tarpiné suma 2,849 2,906 2,964 3,023 3,084 3,146 17,97
2
IS VISO ISLAIDY 2,849 2,906 2,964 3,023 3,084 3,146 17,97
2
37
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Kaip apibiidinta 5.3 skirsnyje.
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8.2. Administravimo iSlaidos

Sios iSlaidos yra dengiamos i§ asignavimy, kiekvienais metais skiriamy Komisijos

valdymo tarnybai.

8.2.1.  Zmogiskujy istekliy skaicius ir tipas

Veiklai administruoti skirtinas personalas naudojant esamus ir (arba) papildomus

Parcigybés tipas iSteklius (darbo viety skaicius, iSreikstas visos darbo dienos ekvivalentu)
n metai n+1 metai n+2 metai n+3 metai n+4 metai n+5 metai
Pareigtinai’® A* |1 1 1 1 1 1
(XX 0101) AD
(naujos  darbo | B*,
vietos) C*/
AST
Darbuotojai,
finansuojami®®  pagal
XX 01 22 str.
Kiti darbuotojai,

finansuojami*®  pagal
XX 01 04/05 str.

IS VISO

8.2.2.  Su atliekamais veiksmais susijusiy uzduociy aprasymas

Techniniy ir reglamentavimo taisykliy parengimas ir to reglamentavimo igyvendinimas,

iskaitant techning ir administracing pagalba bei standartizavimo tikrinima.

8.2.3.  Zmogiskujy istekliy (numatyty teisés aktais) Saltiniai

(Pateikus daugiau kaip viena Saltini, nurodyti su kiekvienu Saltiniu susijusiy darbo viety

O  Siuo metu programos valdymui skirtos darbo vietos, kurias reikia pakeisti arba

skaiciy).
pratesti
38 Kuriy iSlaidos NELSKAI(:?IUOTOS i orientacing suma.
3 Kuriy ilaidos NE[SKAICIUOTOS i orientacing suma.

Kuriy iSlaidos jskai¢iuotos i orientacing suma.
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O IS anksto pagal meting politikos strategija (MPS) (iSankstini biudzeto projekta
(IBP)) n metams skirtos darbo vietos

OX Darbo vietos, kuriy prasoma kitos MPS/IBP procediiros metu

O Pareigybés, kurias reikia perskirstyti naudojant valdymo tarnybos iSteklius (vidinis
perskirstymas)

00  n metams reikalingos darbo vietos, ta¢iau nenumatytos aptariamy mety MPS/IBP.

8.2.4.  Kitos administravimo islaidos, jtrauktos i orientacine sumq
Administracinio valdymo islaidos)

(XX 01

04/05

mln. EUR (trijy deSimtyjy tikslumu)

Biudzeto eiluté nmetai | ntl n+2 nt3 nt+4 n+5 metai IS VISO
metai metai metai metai

(numeris ir pavadinimas) ir véliau

1. Techniné ir administraciné | 0,484 0,494 0,504 0,514 0,524 0,534 3,053

pagalba (jskaitant susijusias
personalo iSlaidas)

Vykdomosios agentiiros*!

Kita techniné ir administraciné
pagalba

- intra muros

- extra muros

IS viso techninei ir
administracinei pagalbai

41

pazyma.
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8.2.5. Finansinés islaidos zmogiskiesiems isStekliams ir susijusios islaidos, nejtrauktos i

orientacine sumaq

min. EUR (trijy deSimtyjy tikslumu)

n metai n+1 n+2 nt+3 metai | nt+4 metai | nt+5 metai
Zmogiskuju istekliy tipas metai metai
ir véliau
Pareigiinai ir laikinieji darbuotojai | 0,108 0,110 0,112 0,114 0,116 0,119

(XX 01 01)

Personalas, finansuojamas pagal XX
01 02 str. (pagalbiniai darbuotojai,
deleguotieji nacionaliniai ekspertai,
pagal sutartis dirbantys darbuotojai ir
kt.)

(nurodyti biudzeto eilutg)

I§ viso ZmogiSkyjy iStekliy ir
susijusiy iSlaidy (NEJTRAUKTU i
orientacine suma)

Apskaiciuota — Pareigiinai ir laikinieji darbuotojai

prireikus zr. 8.2.1 punktq

pareigiinas, gaunantis 108 000 EUR (2005 m.) suma, kasmet indeksuojama 2 %

Apskaiciuota — Personalas, finansuojamas pagal XX 01 02 str.

prireikus zr. 8.2.1 punktq

8.2.6.  Kitos administravimo islaidos, nejtrauktos i orientacine sumq

min. EUR (trijy deSimtyjy tikslumu)

n metai

n+1
metai

n+2
metai

n+3
metai

n+4
metai

n+5
metai
ir
véliau

IS VISO

XX 01021101 —Misijos

XX 01 02 11 02 - Susitikimai
konferencijos

ir
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XX 01 02 11 03 — Komitetai*

0,052

0,053

0,054

0,055

0,056

0,057

0,327

XX 0102 11 04 — Tyrimai ir konsultacijos

XX 01 02 11 05 — Informacinés sistemos

2. I viso kity valdymo islaidy(XX 01 02
11)

3. Kitos administravimui priskiriamos
iSlaidos (nurodyti biudzeto eilutg)

IS viso administravimo iSlaidy, iSskyrus
zmogiskyjy iStekliy ir susijusias iSlaidas
(NEITRAUKTU j orientacing sumg)

Apskaiciuota — Kitos administravimo islaidos, nejtrauktos | orientacing sumq

Reglamentu 1592/2002 54 straipsniu jsteigto Komitologijos komiteto susirinkimai: per metus 2
susirinkimai dalyvaujant 40 eksperty; viename susirinkime dalyvaujanciam ekspertui skiriama po
650 EUR, kasmet indeksuojamy 2% .

Nurodyti komiteta ir kokiai grupei jis priklauso.
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